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GEREKCE

Yiiksek Ogretimde Yeterliklerin Taminmasina Iliskin Asya-Pasifik Bolgesel Sézlesmesi"
26 Kasim 2011 tarihinde UNESCOnun koordinatorliigiinde Tokyoda imzalanmigtir.

Sozkonusu So6zlesme, 16 Aralik 1983 tarihli "Asya ve Pasifik Ulkelerinde Yiiksek
Oprenim Cahismalarnin, Diplomalarmn ve Derecelerinin  Tamnmasma Dair Bolgesel
Sozlesmenin gdzden gegirilmis hali olup, Rusga, Cince ve Ingilizce dillerinde akdedilmistir.
Sozlesmeyi imzalayan iilkeler Tiirkiye ile birlikte Banglades, Cin, Dogu Timor, Ermenistan,
Giiney Kore, Kambogya, Laos ve Vatikan'dir.

Gozden gegirilen Asya-Pasifik Bélgesel Stzlegsmesinin amaglari;

- Asya—Pasiﬁk bélgesindeki egitim sistemlerinin ¢esitlilii ve bolgenin kiiltiirel, sosyal,
siyasi, felsefi, dini ve ekonomik altyap: zenginligi gdz dniine alinarak yiiksektgretimde alinan
egitim, diploma ve derecelerin olabildigince yaygin bicimde kabul gérmesini saglamak;

Asya-Pasifik bolgesi genelinde karsilikli anlayis ve dayamismayi giiglendirecek akademik
hareketliligi temel bir strateji olarak kabul edecek mekanizmalarin kurulmasm kolaylagtirmak

Yiiksekogretimde verimli bolgesel igbirligine ulagmayi saglayacak kiiltiirel kimligi
pekistirmek,

Bolge genelinde ¢esitli iilkelerde uygulanan akademik programlarin kendine 6zgii nitelik
ve ¢esitliligi ile yasam boyu OZrenimi desteklemek amaciyla yetkinlik ve  yeterliklerin
kiyaslanabilir olmasini saglamaktaki karmagikliginin farkina varmaktir.

Bahsekonu S¢zlesme’nin {ilkemizin yiiksekdgretimin uluslararasilagmas: politikasina katki
saglayacag diistintilmektedir.
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Yiiksekogretimdeki Yeterliklerin Taninmasina
iliskin Asya-Pasifik Bélgesel Sozlesmesi

Tokyo, 26 Kasim 2011




GiRiS

Bu Sézlesmeye Taraflar,

M EETRRN
Cografi, kilturel, egitse! ve ekonomik baglanni giglendirecek bir ortak irade rehberliginde; <

UNESCO Anayasasinda belirtildigi tizere “Kurulusun amacinin, egitim, bilim ve kitltir yoluyla mitletler
arasindaki isbirligini giiglendirmek suretiyle barg ve givenlige katkida bulunmak” oldugu gergegini
hatirlayarak;

Asya-Pasifik'teki egitim gelenekleri, sistemleri ve degerleri icerisindeki belirgin cesitliligin farkinda
olarak;

Asya-Pasifik'te var olan kaltir ve yliksekogretim sistemi cesitliliginin fevkalade bir kaynak teskil
ettigine inanarak;

Bilginin ilerlemesini tegvik etmek ve Asya-Pasifik'te ylksekdgretimin kalitesini sirekli olarak artirmak
icin Taraflarin insani potansiyelinden optimal diizeyde yararlanmak amaciyla Taraflar arasindaki
ishirligini giiclendirmeye ve ilerletmeye odaklanarak;

Asya-Pasifik halklarinin, her bir Tarafin vatandaslarinin ve ozeliikle dgrenci ve akademisyenlerinin,
ulusal mevzuata gerekli nemi vermek suretiyle, diger Taraflarin egitim kaynaklarina erigimini
kolaylastirarak kuitlirel kaynaklardan tam olarak yararlanmasini saglamayi arzu ederek;

S6z konusu isbirligi cergevesinde yuksekogretim alanindaki yeterliklerin taninmasinin Bgrenci ve
akademisyenlerin ulustararasi hareketliligini kolaylastiracagina inanarak;

Ekonomik, sosyal, kiltirel ve teknolojik kalkinmayi kolaylagtirma ve Asya-Pasifik bolgesinde bangin
tesvik edilmesi amactyla kiiftlirel degisimleri yogunlagtirma ihtiyacini dikkate alarak;

Bircok Tarafin, ylksekogretimde yeterliklerin taninmasina iliskin kendi aralarinda ikili veya yerel
anlasmalar imzaladigini hatirlarken, bu Sozlesme ile igbirligini Asya-Pasifik geneline yaymak suretiyle
s6z konusu cabalan giiglendirmeye istekli olarak;

Ayrica bu Sbzlesmenin, Yiiksekégretimde Egitim ve Yeterliklerin Taninmasina iligkin 1993 UNESCO
Tavsivesi baglaminda oldugu kadar diinyanin baska Bolgelerini de icine alan UNESCO Tamima
Sézlesmeleri baglaminda da degerlendirilmesi gerektigini dikkate alarak;

Bu Sozlesmeler kabul edildiginden bu yana Asya-Pasifik bolgesinde yiksekdgretimde meydana gelen
ve ulusal egitim sistemleri iginde ve arasinda cesitliligin buyik dlclide artmasiyla sonuglanan genisg
caph degisikliklerin ve hukuki belge ve uygulamalari bu gelismeleri yansitacak bicimde uyarlama
intiyacinin farkinda olarak; '

Diger UNESCO Bolgesel S3zlesmelerine Taraflar ile kiresel diizeyde etkin uluslararasi ishirligine
girmeye istekli olarak;

Yilksekogretimde, Asya-Pasifik'tek dgrenci ve akademisyenlerin hareketliligini kolaylastiracak
yeterliklerin taninmasina iliskin pratik giiglitklere ortak coziimler bulma ihtiyacinin farkinda olarak;
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yiiksekogretimin mevcut durumuna daha iyi uyarlama ihtiyacinin farkinda olarak; h ‘;i_;”"i{

Her bir Tarafin, diger Taraflarin verdigi ylksekogretim yeterliklerini tammasinin, Taraflar arasmc‘silra
akademik hareketliligin gelistirilmesinde 6nemli bir tedbiri olusturdugunu géz éniine alarak;

Yasam boyu egitimin geligtiriimesi ve egitimin tim Taraflarin kiltlirel ortamina uygun sekilde
demokratiklestiriimesi i¢in  yuksekogretimdeki veterliklerin miimkiin oldugunca genis dlgtide
taninmasini saglamayi arzu ederek;

Tum Taraflarin bir yeterlikier sistemi olugturma ve koruma hakkina ve kurumlarnin zerkligine sayg
duyarak;

Asagidaki hususlarda aniagmistir:

BOLUM 1. TERIMLERIN TANIMI

Madde |

Bu Sozlesme kapsaminda agagidaki tammiar gecerlidir:

1983 Sozlesmesi, 16 Aralik 1983 tarihinde Bangkok'ta kabul edilen Asya ve Pasifik Olkelerinde Yiksek
Ogrenim Calismalarinin, Diploma ve Derecelerin Taninmasina Dair Bolgesel Sozlesme anlamina gelir;

(Yiiksekdgretime) Erigim, yeterligi bulunan adaylann yiiksekdgretime bagvurma ve kabul edilmek i¢in
degerlendirilme hakki anlamina gelir;

Akreditasyon, bir yiksekdgretim programi veya kurumunun gegerli standartlan sagladigini gosterir
sekilde taninmasini veya sertifikalandiriimasini saglayan degerlendirme ve inceleme streci anlamina
gelir;

(Yitksekdgretim kurum ve programlarina) Kabul, yeterligi haiz kisilerin belirli bir kurum ve/veya
programda yiiksekégrenim gormesine olanak sunma islemi veya sistemi anlamina gelir;

(Kurum veya programliarin) Degerlendirilmesi, bir yiiksekogretim kurumunun veya programiarinin
egitim kalitesini belirleme siireci anlamina gelir;

(Kisisel yeterliklerin) degerlendirilmesi, bir kisinin yabanci ke yeterliklerinin yetkili tanima makami
tarafindan yazili olarak veya bagka sekilde degerlendiritmesi anlamina gelir;

Yerinden edilmis kisi, yasadig yerden veya cevresinden ve mesleki faaliyetlerinden uzaklagmaya
zorlanmig kisi aniamina gelir;

Yetkili Tamma Makami, yabanc {lke yeterliklerinin taninmas ile ilgili kararlan vermek Uzere
hiikiimetin goreviendirdigi hiikiimet kurulusu veya hiikiimet-dist kurum anlamina gelir;

Tarafin Bilesenleri; ulusal, vilayet, federal veya bolgesel diizeydeki kamu kuruluglart anlamina gelir;

(Yiiksekdgretime) Erisimin Genel Sartlari, yiksekdgretime gegis igin her durumda sagianmasi gereken
sartlar anlamina gelir;




Yiiksekdgretim, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan ylksekdgretim sistemi kapsaminda tanﬁla,n?:o
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dgretim sonrasi egitim, dgretim veya arastirma faaliyetleri anlamina gelir; 7

X, .
Yiiksekdgretim Kurumu, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan taninan yiiksekdgretim veren kurii‘]“t:rsg
anlamina gelir;

Yiiksekdgretim Programi, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan yiiksekdgretim sistemi kapsaminda
taninan ve tamamlandiinda Ogrencive vyiksekégretimde veterlik kazandiran egitim programs
anlamina gelir;

Mutatis mutandis, “gerekli degisikliklerin dikkate alinmasi sartiyla” anlamina gelen Latince bir
ibaredir;

Geleneksel olmayan yéntemler, alternatif arz mekanizmalan ile kazanilan yeterlikler anlamina gelir;

Kismi Ogrenim, bir yiiksekdgretim programinin, kendi bagina tam bir program olusturmayan, ancak
ciddi bilgi ve beceri kazanimi ile esdeger olarak kabul edilebilen herhangi bir homajen béluimi
anlamina gelir;

Yitksekogretime Gegis Saglayan Yeterlik, ilgili mercilerce diizenlenen, bir egitim programinin baganyla
tamamlandigini tescil eden ve bu yeterlige sahip olan kisiye yiiksekdgretime kabul edilme hakki veren
yeterlik anlamina gelir;

Yiksekdgretimde Yeterlik, bir yiksekogretim programinin basaryla tamamlandigini onaylayan
yikseksgretim kurumu tarafindan verilen herhangi bir derece, diploma veya diger sertifika anlamina
gelir;

Kalite Giivencesi, bir yiiksekdgretim sistemi, kurumu veya programinin ilgililere kabul edilebilir
standartlarin saglandigi ve gelistirildigi glivencesinin verilmesi amaciyla siirekli bir degerlendirme ve
gelistirme streci anlamina gelir;

Onceki Ogrenmenin Taninmasi, kisinin 6rgiin ve/veya yaygin egitim yoluyla edindigi bilgi ve becerileri
resmi olarak tanima sdreci anlamina gelir;

Yeterliklerin Taninmasi, bir Tarafin yetkili tanima mercileri tarafindan tamimlandigi ve saglandigi
zere, yabanci egitim yeterliklerinin degerinin resmi olarak kabul edilmesi anlamina gelir;

Orta Egitim, ilk, hazirhk veya ara ya da temel eitimi takip eden ve hedefleri arasinda &grencileri
yiiksekdgretime hazirlamak, ogrencilerin orta Sgretim diplomast almasini veya ogrencilerin bir
yliksekdgretim kurumuna kaydolmasini saglamak olan, her tiir 8grenim diizeyi anlamina gelir;

{Yiiksekdgretim kurumuna kabul i¢in) Ozel Sartlar, belli bir yiiksek6gretim programina kabul edilmek
veya yitksekdgretimde belli bir calisma alaninda 6zel yeterlikler kazandirmak amaciyla genel sartlarin
yani sira yerine getiritmesi gereken sartlar anlamina gelir ve

UNESCO Diploma Eki, yaygin olarak Lizbon Tanima Sozlesmesi olarak bilinen Avrupa Bolgesinde
Yiiksekogretim ile ilgili Yeterliklerin Taninmasina lliskin Sézlesmeye ait bir basvuru belgesi olup , bu
ekin ilistirildigi esas belgede adi gegen sahisga izlenen ve basariyla tamamlanan calismalanin 6zelligi,
diizeyi, baglami, icerigi ve konumu hakkinda bir agiklama anlamina gelir.
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BOLUM il. YETKILi TANIMA MAKAMLARI

Madde 1.1

- "‘ri ’.l
1. Taraflardan birinin merkezi makamlarinin tanima ile ilgili konularda karar yetkisine ¥ahip, zcss®
oldugu durumlarda s6z konusu Taraf dogrudan dogruya bu sézlesme hikiimlerine tabi olacak )

ve Tarafin Ulkesinde bu Sozlesme hikimlerinin uygulanmasini saglamak Uzere gerekli

diizenlemeleri yapacaktir.

2. Tarima ile ilgili konularda karar yetkisi bir Tarafin bilesenlerine aitse bu Taraf, depozitere, imza
sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma ya da taraf olma belgelerini tevdi ederken veya daha
sonra, gecerli anayasal durumuna veya yapisina iliskin kisa bir bildirimde bulunacaktir. Bu tir
durumlarda Taraf bilesenlerinin bu sekilde bildiriimis olan yetkili tamma makamlan, Tarafin
iilkesinde bu Stzlesme hiikiimlerinin uygulanmasini saglamak (zere gerekli diizenlemeleri
yapacaktir.

3. Tarima ile ilgili konularda karar alma yetkisi minferit yiiksekdgretim kurumlarina veya diger
kuruluslara ait ise anayasal durumuna veya yapisina gdre her bir Taraf bu Sozlesme metnini
<5z konusu kurum veya kuruluslara iletecek ve Sézlesme hukdmlerinin olumlu
degerlendirilmesini ve uygulanmasini cesaretlendirmeye yonelik miimkiin olan tum dnlemleri
alacaktir.

4, Bu maddenin 1, 2 ve 3. fikra hukUmleri mutatis mutandis olarak Taraflarin bu Sozlegmenin
miteakip maddelerinde kaydedilen yukimlildklerine uygulanacaktir.

Madde 11.2

Her bir Taraf, imza sirasinda veya herhangi bir zamanda onay, kabul, tasdik ya da kabul belgesini tevdi
ederken, tanima ile ilgili konularda farkh kategorilerdeki kararlar aimaya yetkili olan makamlarini bu
Sozlesmenin depoziterine bildirecektir.

Madde I1.3

Bu Sozlesmede yer alan higbir husus, herhangi bir Taraf agisindan baglayici olan, mevcut ya da
gelecekte akdedilecek olan bir antlasmada yeralan veya bu antlasmadan kaynaklanan yliksekdgretim
yeterliklerinin taninmasina iligkin daha elverisli hiikiimlere istisna olusturmaz.

BOLUM 1Il. YETERLIKLERIN DEGERLENDIRILMESINE iLiSKIN TEMEL ILKELER
Madde iil.1

1. Taraflann herhangi birinde duzenlenmig clan yeterliklere sahip olan kisiler, yetkili tanima
makamina basvurulari halinde bu yeterliklerin bir degerlendirmesine zamanlica ve uygun
kosullarda erisebilecektir.

2, Yeterlikleri haiz kigilere bu hakki temin etmek amaciyla her bir Taraf, yeterliklerin taninmasi
konusundaki basvurularin kazanilmis olan bilgi ve becerileri 6n planda tutacak sekilde
degerlendirilmesi amaciyla uygun olan diizenlemeleri yapmayi taahhit eder.
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Madde I11.2
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Her bir Taraf devlet, yeterlikleri degerlendirmede ve tammada uygulanan usul ve kriterleNp ggsydam,r. b ,;.;ff
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tutarli, giivenilir, hakkaniyete uygun ve ayrnimcilik yaratmayacak sekilde olmasim temin edecektm—.;fh “’ﬁ"_".&s@;‘»"'

Madde 111.3

1. Tanimaya iliskin kararlar, taninmasi istenen yeterlikler hakkinda uygun bilgiye dayanarak
verilecektir.

2. ilk asamada, yeterli bilgi verme sorumlulugu yeterlik sahibi kisiye ait ofup bu kigi s6z konusu

bilgiyi hiisniiniyetle saglayacaktir.

3. Taraflar, kendi egitim sistemlerine ait tim egitim kurumlarin, stzkonusu kurumlarda
kazanilmis olan yeterliklerin degerlendirilmesi amaciyla gelebilecek her turld makul talebin
karsilanmasi hususunda, duruma gore, talimatlandiracak veya cesaretlendirileceklerdir.
Taraflar Gzellikle, kendi egitim sistemlerine ait kurumlari, talep halinde ve makul bir sire
icinde, yeterlikleri haiz kisilere veya tanimayi gerceklestirmesi istenen Tarafin kurumlarina
veya yetkili tamma makamlarina konuyla ilgili bilgi vermeye tesvik edeceklerdir.

4, Yeterliklerin degerlendiriimesine yararl olacak bilgiler uygun sekilde saglandigr middetge,
yapilan basvurunun gerekli sartlari karsilamadigini kanitlama sorumiulugu yetkili tanima
makamina aittir.

Madde 111.4

Yeterliklerin taninmasini kolaylastirmak amaciyla Taraflann her biri kendi egitim sistemi hakkinda
yeterli ve agik bilgi veriimesini temin edecektir.

Madde ill.5

veterliklerin taninmasi hakkindaki kararlar, yetkili tanima makami tarafindan 8nceden belirlenen ve
basvuruya iligkin tUim gerekli bilgilerin sunuldugu tarihten itibaren hesaplanan makul sire zarfinda
alinacaktir. Tanima verilmedigi takdirde, reddetme nedenleri belirtilecek ve yeterlik sahiplerinin daha
sonraki bir asamada tanimay! saglamak igin alabilecegi olasi dnlemlere dair bilgi verilecektir. Sayet
tanima verilmezse veya herhangi bir karar alinmazsa yeterlik sahibi, her bir Taraftaki uygun usullere
gore makul bir stire zarfinda temyiz basvurusu yapma hakkina sahip olacaktir.

BOLUM IV, YOKSEKOGRETIME ERiSiM SAGLAYAN YETERLIKLERIN TANINMASI
Madde IV.1

Her bir Taraf, kendi yiiksekdgretim programlarindan her birine erisimde, diger Taraflarca verilen ve
bunlara mukabil yiiksekdgretim programlanina erigim igin genel sartlari saglayan vyeterlikleri,
yeterliklerin alindigi Tarafin sartlart ile yeterliklerin taninmasi istenen Tarafin sartlar arasinda 6nemli
bir farklihk oldugunun gdsterilebildigi haller diginda tanwyacaktir.

Madde V.2

10
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hiikiimleri, mutatis mutandis olarak uygulanacaktir. S y

Madde V.3

Belli bir yiiksekdgretim programina kabuliin, erisime iliskin genel sartlara ek olarak 6zel sartlarin
yerine getiriimesine bagh oldugu durumlarda, ilgili Tarafin yetkili tamima makamlan, diger Taraflarda
kazanilan yiksekdgretim yeterliklerine sahip kisitere ek sartlar getirebilir veya diger Taraflarda
kazanilan yiksekdgretim yeterliklerine sahip kisilerin, mukabil sartlar: yerine getirip getirmedigini
degerlendirebilir.

Madde IV.4

Abndiklar Taraf Glkede, mezuniyet belgelerinin yiiksekdgretime erigim icin bir on sart olarak ek
yeterlik sinavlari ile birlikte yiiksekdgretime erigim hakki tanidig durumlarda, diger Taraflar erisimi bu
sartlara baglayabilir veya kendi egitim sistemleri igerisinde bu tiir ek sartlar kargilayacak bir alternatif
onerebilir.

Madde IV.5

Madde V.1 ila IV.4 hukumleri sakli kalmak sartiyla, bir yiiksekdgretim kurumuna veya boyle bir
kurumdaki bir yiksekdgretim programina kabul, smirh veya segici olabilir. Bir yiiksekogretim
kurumuna ve/veya ylksekogretim programina kabuliin secici oldugu bu gibi durumlarda kabul
usulleri, yabanci llkelerde kazaniing yeterliklerin yiiksekogretimde akreditasyonunun, 1ll. Bolimde
belirtilen temel hakkaniyet ve ayrnmcilik kargithgs prensiplerine gore yiritiimesini saglayacak sekilde
dizenlenmelidir.

Madde V.6

Madde V.1 ila IV.5 hitkiimleri sakh kalmak gartiyla, belli bir yiksekdgretim kurumuna kabul, yeterlik
sahibi kisilerin, sézkonusu 8grenimi verimli bir sekilde gergeklestirmelerini saglamak amaciyla ilgili
kurumun egitim &gretim dili veya dillerinde ya da belirtilen baska dillerde yeterliliklerini kanitlamalari
sartina baglanabilir.

Madde V.7

Gelenekse! olmayan yollarla kazanilan ve bir Tarafta yuksekdgretime erigime izin veren yeterlikler
diger Taraflarda hakkaniyetle degerlendirilecektir.

Madde V.8

Yiiksekdgretim kurumlarina kabul igin her bir Taraf, Gilkesi icerisinde faaliyet gosteren yabanc egitim
kurumlannca verilen yeterliklerin taninmasini, ulusal mevzuatta veya bu kurumlarn mengei olan Taraf
ile imzalanan 6zel anlasmalarda yer alan belli kosullara baglayabilir.
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BOLUM V. KISMi OGRENIMIN TANINMASI

Madde V.1
)

Her bir Taraf, baska bir Taraftaki bir yitksekdgretim programi cercevesinde tamamlaﬁa
egitimleri uygun oldugu hallerde taniyacak ya da en azindan degerlendirmeye alacaktir. Bu taninma,
gerceklegtirilen kismi &grenim ile tanimas: talep edilen Tarafin yUksekdgretim programinin kismi
ve/veya tamami arasinda ciddi bir farklllk olmamasi sartiyla, tamnma istenen Tarafin  bir
yiiksekdgretim programinin tamamlanmasi amaciyla kismi 6grenimin degerlendirmeye alinmasini
kapsayacaktir.

Madde V.2

Madde V.1, geleneksel olmayan yontemlerle gergeklegtirilmig kismi 8grenimler igin mutatis mutandis
olarak uygulanir.

Madde V.3
Her bir Taraf dzellikle, kismi 6grenimin taninmasini asagidaki durumlarda kolaylastiracaktir:

(a) i. S8z konusu kismi dgrenimden sorumiu yliksek6gretim kurumu veya yetkili tanima makamt
ile

ii. istenen taninmadan sorumlu yiksekdgretim kurumu veya yetkili tamima makami
arasinda dnceden bir anlagma yapilmig ise;

(b) Kismi 6grenimin tamamlandigs yiiksekdgretim kurumu, dgrencinin, adi gegen kismi Ogrenimin
gereksinimlerini bagariyla tamamladigini gosteren belge veya akademik not cizelgesi vermis
ise.

BOLUM VI. YUKSEKOGRETIMDEKI YETERLIKLERIN TANINMASI
Madde V1.1

Tanima kararinin temelde yiiksekdgretimde yeterlik ile tasdik edilmig bulunan bilgi ve becerilere
dayal oldugu dlgude her bir Taraf, arada biiyiik bir farklik oldugunun gosterilememesi kaydwla, diger
bir Tarafta verilen yiiksekdgretimde yeterlikleri tamyacaktir.

Madde VI.2

Alternatif olarak, bir Tarafin, diger Taraflardan birinde verilen yiksekdgretimde yeterlige sahip kiginin
talebi tizerine bu yeterligin bir degerlendirmesini elde etmesini saglamasi kafi olacak ve bu durumda
Madde V1.1 hitkiimleri, mutatis mutandis olarak uygulanacaktir.

12




Madde V1.3

L 4 . i h 5
Madde V1.1 ve V1.2, bir Tarafin egitim sistemi gergevesinde ve ulusal duzenlemelerin h'ukii'mI;_afi:jy(!,{éj "__’2

»

uyumiu olarak geleneksel olmayan yontemlerle kazamlmig yiksekdgretim vyeterliliklerine mu
mutandis olarak uygulanir.

Madde Vi.4

Bir Taraf devletin belirlemis oldugu yuksekdgretim yeterliklerin bagka bir Taraf tarafindan taninmasi
asagidaki sonuglarin bir ya da birkagini beraberinde getirebilir:

(a) ilgili sinavlar dahil olmak Uzere ileri yuksekogretime, veya taninma istenen Tarafin
yeterliklerini haiz kisiler iin uygulanan sartlar altinda lisans Usti derslere erisim;

(b) taninma istenen Taraftaki veya bu Tarafin bir pélumindeki kanun ve ydnetmeliklere tabi
olarak bir akademik unvan kullaniimas;

{c) taninma istenen Taraftaki veya bu Tarafin bir bsliimundeki kanun ve ydnetmeliklere tabi
olarak ¢aligma firsatlanina erigim.

Madde V1.5

Bir Tarafin vermis oldugu yiksekégretimde yeterliklerinin baska bir Tarafin yetkili tanima makami
tarafindan yapilan degerlendirmesi, asagidakilerden bir veya birkacina yonelik tavsiye niteliginde
olabilir:

(a) bag!i programiara kabul amaciyla bir egitim kurumu;
{b) diger herhangi bir yetkili tanima makami;

(c) potansiyel isverenler.

Madde VI.6

Her bir Taraf Glkesi igerisinde faaliyet gosteren yabanc yiiksekdgretim kurumlarinca verilen
yiksekdgretimde yeterliklerin taninmasini, ulusal mevzuatta veya bu kurumlarnn mensei olan Taraf ile
imzalanan &zel anlasmalarda yer alan belli kosullara baglayabilir.

BOLUM VIi. SIGINMACI, YERINDEN EDILMI$ VE SIGINMACILARA BENZER DURUMDAKI KiSiLERIN
YETERLIKLERININ TANINMASI

Madde VII

Her bir Taraf, kendi egitim sistemi gergevesinde ve kendi anayasal, yasal ve ydnetmelik sartlan
uyarinca, sigimmacilarin, yerindgen edilmis kisilerin ve siginmacilara benzer durumdaki kisilerin
yiksekdgretim programlarina erisimi veya ¢alisma faaliyetieri icin gereken yeterliklerin taninmasi i¢in,
onceki ogrenimlerin tamnmasi da dahil olmak lizere, Taraflardan herhangi birinde kazamlan
yeterliklerin belge niteligindeki delillerle ispatlanamadigi hallerde bile gereken sartlar yerine getirip
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BOLUM VIII. DEGERLENDIRME/AKREDITASYON VE TANIMA KONULARI HAKKINDA BILGI

Madde VIii.1

Her bir Taraf, diger Taraflarin yetkili tanima makamlarinin, kendi yliksekogretim sistemi tarafindan
verilen yeterliklerin kalitesinin, tanima talep edilen Tarafca taninmasini hakli gikaracak dizeyde olup
olmadiginin degerlendirilmesi amaciyla, yiiksekdgretim sistemi kapsamindaki her bir kurum ve kalite
giivence sistemi hakkinda yeterli bilgi sunacaktir. Sunulacak bilgi sunlart kapsar:

(a) yliksek&gretim sisteminin tanitimi;

{b) yilksekdgretim sistemine ait farkli tirdeki yiksek 6gretim kurumlarina ve her tiir kurumun
tipik 6zelliklerine ait genel bilgi;

(c) yiiksekdgretim sistemi kapsaminda tarinan ve/veya akreditasyon almis (kamu ve Ozel)
yiksekdgretim kurumlarinin, s6z konusu kurumlarin gesitli tiirlerden yeterlikler verme
yetkilerini ve her bir kurum ve programa katiim icin gerekli sartlar gosteren listesi;

(d) kalite glivence mekanizmalarina iligkin bir agiklama;

(e) Tarafin kendi egitim sistemi kapsaminda kabul ettigi ancak ilkesi diginda bulunan egitim
kurumlannin listesi.

Madde Vil.2
Her bir Taraf,
(a) yiiksekogretim sistemi ve yeterlikleri hakkinda yetkili ve dogru bilgiye erisimi kolaylagtirmak;

{b) diger Taraflarin yitksekdgretim sistemleri ve yetertikleri hakkinda bilgiye erisimi kolaylagtirmak
ve

(c) yeterliklerin degerlendirmesi ve tanima konulart hakkinda ulusal mevzuat ve yonetmelikler
uyarinca bilgi ve tavsiyelerde bulunmak

suretiyle yiiksek 6gretimdeki yeterliklerin taninmasim kolaylastiracak, uygun, dogru ve gilincel bilgileri
sunacaktir.

Madde VIII.3

Her bir Taraf, yiksekdgretim hakkinda bilgi sunacak bir ulusal bilgi merkezinin geligtirilmesi ve
surdiriilmesi icin gerekli tedbirleri alacaktir. Ulusal bilgi merkezinin ozellikleri degisiklik gosterebilir.

Madde Viil.4

Taraflar gerek ulusal bilgi merkezleri araciligiyla gerek baska yollarla,
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(a) “UNESCO Diploma Eki” veya karsilagtinlabilir diger yeterlik eklerinin ve

{b) ilgili yiiksekégretim kurumlarina ait ve bu kurumlanin ulusal mevzuat ve yonetmglllderlhe tajyrf”

olmak Gzere ‘Sinir Otesi Yiksek Ogretim Faaliyetlerinde UNESCO/OECD Kalite Kllavuzu““ngygy fraf
tilkeler tarafindan Uretilen emsal dokiimanin kullanimini tesvik edecektir.

BOLUM IX. UYGULAMA,
Madde IX.1

isbu Soézlesmenin uygulanmasinin denetlemesinden, gelistiriimesinden ve kolaylastinimasindan
sorumlu organ, bundan béyle “Komite” olarak anilacak olan Yiksek Ogretimdeki Yeterliklerin
Taninmasina iliskin Asya-Pasifik Bolgesel Stzlegmesi Komitesi olacaktir.

Madde IX.2
1. isbu Sézlesmeyle olugturulan Komite tiim Taraflardan birer temsilciden olugacaktir.
2. Bu Sozlesmeye Taraf olmayan devletler Komite toplantilarina gdzlemci olarak katilabilir.

Bolgede taninma alaninda aktif olan resmi kurumlarin ve sivil toplum drgutlerinin temsitcileri
de Komite toplantilarina gézlemci olarak katilmaya davet edilebilirler.

3. Komite, Taraflarin oy coklugu ile Taraflarin yetkili taima makamlarini, bu Sdzlesmenin
uygulanmast ve yiksekdgretimde yeterliklerin taminmast igin yapilan bagvurulann
degerlendiriimesi sirasinda ydnlendirecek tavsiye, agiklama, protokol ve iyi uygulama
&rneklerini kabul edebilir. Bu metinler Taraflar agisindan baglayici olmamakla birlikte Taraflar
bunlarin hayata gecirilmesini saglamak, yetkili tanima makamlarinin dikkatini bunlara ¢cekmek
ve basvurulan cesaretlendirmek igin gerekli caligmalar yapar.

4. Komite, UNESCO himayesinde kabul edilen Yiiksek Ogretimde Yeterliklerin Taninmasina ligkin
sézlesmelerin Uygulanmast igin UNESCO Bolgesel Komiteleri ile baglantida kalmaya devam
edecektir.

5. Taraflarin salt gogunlugu yeter sayiyl olugturacaktir.

6. Komite Calisma Usullerini kabul edecektir. En az (¢ yilda bir olagan toplants yapacaktir. Komite

ilk olarak ishu Sézlesmenin yiiriirlige girmesini takip eden yil iginde toplandiktan sonra
uygulamanin diizenlenmesi amaciyla takip eden beg yl boyunca yilda bir kez toplanacaktir.

7. Komite Sekreterligi rolinli, UNESCO Genel Direktorl iistlenecektir.

Madde IX.3

1. Akademik hareketlilik ve tamima hakkinda ulusal bilgi merkezleri ag: kurulacak ve bu aglar ishu
Sozlesmenin yetkili tamma makamlarinca pratikte uygulanmasina destek verecek ve yardim
edecektir.

2. Taraflardan her biri, birer ulusal bilgi merkezi Gyesini ulusal bilgi merkezleri aginda
gbrevlendirecektir. Birden fazla ulusal bilgi merkezinin kuruldugu veya faaliyet gosterdigi

ﬂ“"'”w

15




LCA -

durumlarda, tamami aga iiye olacak ancak sdz konusu ulusal bilgi merkezleri yalniz¢a biroya " ©

sahip olacaktir. b

3. Ulusal bilgi merkezleri ag) genel kurulu, yilda bir kez toplanacaktir. Kurul Baskanini ve dWamn
kendisi belirleyecektir. o

4, Ulusal bilgi merkezleri ag Sekreterligi rolting, UNESCO Genel Direktdrii Ustlenecektir.
5. Ulusal bilgi merkezleri ag, Taraflardan akademik tamima ve hareketlilik hakkinda bilgi
alacakur.

BOLUM X. NiHAI HUKUMLER
Madde X.1

1. Bu Sdzlegme tiim UNESCO Uye Devietlerinin ve Vatikan’in imza ve onayina, kabul, tasdik veya
katthmina agik olacaktir.

2. Bu Devletler asagidakiler marifetiyle isbu szlesmeye baglliklanm belirtebilirler:
(a) onay, kabul, tasdik veya katilima iliskin gekincesiz imza;
(b) onay, kabul, tasdik veya katihma tabi imza ve miiteakiben onay, kabul, tasdik veya katilim;
(c) onay, kabul, tasdik veya katihm belgesinin tevdi edilmesi.

3. Onay, kabul, tasdik veya katlim belgeleri, bundan boyle “depoziter” olarak anilacak olan
UNESCO Genel Direktdriine tevdi edilecektir.

Madde X.2

isbu Sozlesme, Asya-Pasifik bolgesinin bes UNESCO Uye Devletinin Stzlesmeye baghhgin ifade
etmesini takip eden bir aylik sirenin sona ermesini izleyen ayin birinci gind yurarluge girecektir. Her
bir diger Devlet igin yine Sozlesmeye baglliklanin ifade ettikleri tarihten sonra bir aylik slirenin sona
ermesini takip eden ayin birinci ginu yurirluge girecektir.

Madde X.3

1. isbu Sézlesmeye Taraf olup halihazirda 1983 Sozlesmesine taraf olmayan Devletler, 1983
Sozlesmesine Taraf olmaktan imtina etmeyi taahhit ederler.

2. Ayni anda hem bu Sozlegmenin hem 1983 Sozlesmesinin Taraflan:
(a) ikili iligkilerinde igbu sozlesme hitkiimlerini uygulayacaklar ve

(b) isbu Sozlesmeye Taraf olmayip 1983 Sozlesmesine Taraf olan devletierden herhangi
biriyle olan iligkilerinde 1983 SHzlesmesini uygulamaya devam edeceklerdir.
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Madde X.4

1.

Her bir devlet imza tarihinde veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgelerini teslir'%;l z
isbu Sozlegsmeyi uygulanacag lilkesi veya lilkelerini belirtebilir. )

Tam Devietler, herhangi bir ileri tarihte, depozitere bildirimde bulunmak suretiyle isbi
Sézlesmenin uygulamasini, bildirimde belirtilen herhangi bir diger Glkesine genigletebilir. Bu
iilkeye iliskin olarak Sézlesme, sz konusu bildirimin depozitere ulastii tarihten sonraki bir
aylik slirenin sona ermesini izleyen ayin birinci glinii ylriirltge girecektir.

Madde X.5

Herhangi bir Taraf, istedigi zaman, depozitere bildirimde bulunarak isbu Sozlesmeden
ayrilabilir.

Bu ayrilma, bildirimin depozitere ulastig! tarihten itibaren on iki aylik stirenin sona ermesini
takip eden ayin birinci ginu yurirlige girecektir. Ancak aynlma isbu Sozlesmenin
hiikiimlerine gore énceden alinmig olan tanima kararlarini etkilemeyecektir.

Bir Tarafin ishu Sdzlegmenin amacina veya hedefine ulagmasi agisindan kritik bir hikmu ihial
etmesi sonucunda isbu Sdzlesmenin uygulanmasinin sonlandiriimasi veya askiya alinmas
halinde uluslararasi hukuk kurallari isletilecektir.

Madde X.6

1.

Her bir devlet, imza tarihinde veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgelerini teslim ederken,
isbu Sdzlegmenin agagidaki maddelerinden bir veya birkagini tamamen veya kismen
uygulamama hakkini sakl tuttugunu agiklayabilir: Madde V.7, Madde V.1, Madde V.2, Madde
V.3, Madde 1V.3 ve Madde Vill.4. Bunun disinda bir ¢ekince konulamaz.

Onceki paragraf uyarinca gekince koyan herhangi bir devlet, cekincelerini, depozitere
bildirimde bulunarak tamamen veya kismen geri alabilir. Geri alma, tebligatin depoziterin
eline ulastig tarih itibariyle gegerlik kazanacaktir.

isbu Sozlesmenin hiikimlerinden biri ile ilgili cekince belirtmis olan bir Taraf, bu hikmin
baska bir Taraf tarafindan uygulanmasini talep edemez; ancak eger cekincesi kismi veya sarta
bagh ise bu hikmiin kabui ettigi 6iclide uygulamasin: talep edebilir.

Madde X.7

17

isbu Sozlesme Uzerinde, Taraflarin Ggte iki oy ¢oguniugu ile Komite tarafindan degisiklik
yaprlabilir. Bu sekilde kabul edilen degisiklikler isbu Sozlesmeye bagh bir Protokol olarak
eklenecektir. Protokol, yliriirliige girmesine iliskin sartlari belirleyecektir; ancak bunlar mutlak
surette Taraflarin séz konusu Protokole baglihgini bildirmesini icerecektir.

Yukarida 1. paragrafta belirtilen usul uyarinca bu Sozlegmenin L. B&liimunde herhangi bir
degisiklik yapilamaz.




3. Her turlii degigiklik teklifi depozitere pildirilecek, depoziter bunlarn Komite toplantls{?ndé en.
az U¢ ay o©nce Taraflara iletecektir. Depoziter ayrnica UNESCO Ydrutme i(""ruﬁi
bilgilendirecektir.

Madde X.8

Depoziter, asagidakilerden herhangi birinin gerceklesmesi halinde bu Sdzlegmenin Taraflaryla birfikte
diger UNESCO Uye Devletlerini bilgilendirecektir:

(a) Madde X.1.2 hitkiimlerine gore imza atilmas;

{b} Madde X.1.2 hiikiimlerine gore herhangi bir onay, kabul, tasdik veya katiim belgesinin
teslim edilmesi;

() Madde X.2 hilkiimlerine gore isbu Sdzlesmenin ylrirlige giris tarihi;

{d) Madde X.6 hiikiimlerine gore herhangi bir gekince bildirme ve cekinceyi geri gcekme;
(e) Madde X.5 hiikiimlerine g&re ishu Sézlesmeden herhangi bir ayrilma;

{f Madde X.4 hikiimlerine gore yapilan herhangi bir bildirim;

(8) Madde X.7 hiikiimlerine gore yapilan herhangi bir teklif;

{h) Madde 1.2 hikiimlerine gore yetkili tamma makamlari ile ilgili yapilan bildirimler;
(i i§b'u Sozlesmeye iliskin diger islem, bildirim veya ihbarlar.

vukaridaki hikiimleri kabul zimninda asagida imzalari bulunan yetkilendirilmig temsilciler, isbu
Sozlesmeyi imzalanmslardir. :

2011 yilimin Kasim ayinin yirmi altinci glini Tokyo'da Cince, ingilizce ve Rusca olarak hazirlanmigtir.
Metinlerin hepsi aym derecede baglayic olup asil nishas Birlegmis Milletler Egitim Bilim ve Kltar
Orglitl argivinde muhafaza edilecektir. Madde X.1’de anilan tim Devletlere ve Birlesmis Milletler
Sekretaryasina birer onayl niisha gonderilecektir.
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Afganistan Demokratik Halk Cumbhuriyeti Adina

Ermenistan Cumhuriyeti Adina
Gayane Harutyunyan
Icra Direktorii

Ulusal Akademik Tanima ve Hareketlilik Bilgi Merkezi

Azerbaycan Cumhuriyeti Adina

Avustralya Adina

Banglades Halk Cumhuriyeti Adina
Md. Igbal Khan Chowdhury
Miistesar Yardimcisi

Egitim Bakanlig1

Butan Krallig1 Adina

Brunei Darusselam Adina

Kambogya Krallii Adina

Im Sethy

Egitim, Genglik ve Spor Bakam




Cin Halk Cumhuriyeti Adma

Du Yubo

Egitim Bakani Yardimcis:

Cook Adalar1 Adina

Kore Demokratik Halk Cumhuriyeti Adina

Fiji Adalar: Cumhuriyeti Adina

Hindistan Cumhuriyeti Adina

Endonezya Cumhuriyeti Adina

Iran Islam Cumhuriyeti Adina

Japonya Adina

Kazakistan Cumhuriyeti Adna

Kiribati Cumhuriyeti Adina

Kirgiz Cumhuriyeti Adina




Laos Demokratik Halk Cumbhuriyeti Adina

Lytou Bouapao

Egitim ve Spor Bakan Yardimeis:

Malezya Adina

Maldivler Cumhuriyeti Adina

Marsal Adalar1 Cumhuriyeti Adina

Mikronezya Federe Devletleri Adna

Mogolistan Halk Cumhuriyeti Adina

Myanmar Birligi Cumhuriyeti Adina

Nauru Cumhuriyeti Adina

Nepal Krallig1 Adina

Yeni Zelanda Adina

Niue Adina




Pakistan Islam Cumbhuriyeti Adina

Palau Cumhuriyeti Adina

Papua Yeni Gine Bagimsiz Devleti Adina
Filipinler Cumhuriyeti Adina

Kore Cumhuriyeti Adina

Kim Eung-Gweon

Universite ve Kolejlerden Sorumlu Bakan Yardimcist
Egitim, Bilim ve Teknoloji Bakanlig:
Rusya Federasyonu Adina

Samoa Bagimsiz Devleti Adina

Singapur Cumhuriyeti Adina

Solomon Adalart Adina

Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Adina

Tacikistan Cumhuriyeti Adina




Tayland Krallig1 Adina

Timor-Leste Demokratik Cumhuriyeti Adina

Joao Cancio Freitas

Egitim Bakam

Tonga Krallig: Adina

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina

Prof. Dr. Saban Calis

Yiiksekogretim Kurulu Bagkan Yardimcisi

Tiirkmenistan Adina

Tuvalu Adina

Ozbekistan Cumhuriyeti Adina

Vanuatu Cumhuriyeti Adina

Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti Adina




Vatikan Adina
Joseph Chennoth

Japonya Biiyiikel¢isi
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PREAMBLE

The Parties to this Convention:

Gulded by a common will to strengthen- théll‘ geographical, culturai, educational and economic ties;

Recalling that, as stated in the Constitution of UNESCO, “the purpose of the Organization is to
contribute to peace and security by promoting collaboratlon among the natlons through education,
science, and culture”;

Recognising the substantial diversity that exists within the education traditions, systems and
values in Asiar-Paciﬁc;

Convinced that the diversity of the cultures and higher education systems existing in Asia-Pacific
constitutes an exceptional resource;

Committed to strengthening and extending collaboration among the Parties with a view to making
optimal use of their human potential so as to encourage the advancement of knowledge and to
continually improve the quality of higher education within Asia-Pacific;

Desirous of enabling the peoples of Asia-Pacific to take full advantage of the cultural resource by
facilitating access for the nationals of each Party, in particular its students and academics, to the
educational resources of each Party, with due regard to domestic regulation;

Convinced that, within the framewark of such collaboration, the recognition of qualifications in
higher education will facilitate international mobility of students and academics;

Mindful of the need to intensify cultural exchanges with a view to facilitating the economic, social,
cultural and technological development, and the promotion of peace in Asia-Pacific;

Recalling that many Parties have concluded bilateral or sub-regional agreements regarding the
recognition of qualifications in higher education among themselves, but desirous of strengthening
such efforts by exiending collaboration throughout Asia-Pacific by means of this Convention;

Mindful that this Convention should alsc be considered in the context of the UNESCO Recognition
Conventions covering other Regions of the world, as well as the 1993 UNESCO Recommendation
on the Recognition of Studies and Qualifications in Higher Education;

Conscious of the wide ranging changes in higher education in Asia-Pacific since these
Conventions were adopted, resulting in considerably increased diversification within and among
national education systems, and of the need to adapt legal instruments and practice to reflect
these developments;

Willing to engage in active international collaboration at the global level with Parties to the other
UNESCO Regional Conventions;

Conscious of the need to find common solutions to practical challenges in regard to the

recognition of qualifications in higher education, which will facilitate mobility of students and
academics in Asia-Pacific;

Conscious of the need to improve current recognition practice and to make it more transparent
and better adapied to the current situation of higher education in Asia-Pacific;
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Considering that the recognition by each Party of qualifications in higher educa&iéﬁ ﬂig\suedby? |
other Parties represents an important measure for promoting academic mobility among'th e'Pa rtigs: 7

A

Desirous of ensuring the recognition as widely as possible of qualifications in higher educa
order to promote lifelong education and the democratisation of education in a manner suited to the
cultural context of each Party; ‘

Respectful of each Parly’s right to create and grant a system for qualifications, and of the
autonomy of its institutions:

Have agreed as follows:

SECTION I. DEFINITION OF TERMS
Article | |
For the purposes of this Convention, the following definitions apply:

1983 Convention means the Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and
Degrees in Higher Education in Asia and the Pacific adopted at Bangkok on 16 December 1983:

Access (to higher education) means the right of qualified candidates to apply and to be
considered for admission to higher education:

Accreditation means a process of assessment and review that enables a higher education
programme or institution to be recognised or certified as meeting appropriate standards;

Admission (to higher education institutions and programmes) means the act of, or system for,
allowing holders of qualifications to pursue studies in higher education at a given institution and/or
a given programme;

Assessment (of institutions or programmes) means the process for establishing the
educatjonal quality of a higher education institution or programmes;

Assessment (of individual qualifications) means the written appraisal or evaluation of an
individual's foreign qualifications by a competent recognition authority;

Displaced person means a person forced to move from their Jocality or environment and
occupational activities; ‘

Competent Recognition Authority means a governmental or non-governmental body officially
authorised by government with making decisions on the recognition of foreign qualifications;

Components of a Party means public entities at the national, provincial, federal or regional level;

General Requirements for Access (to Higher Education) mean conditions that must ih all cases
be fulfilled for access to higher education:

Higher Education means post-secondary education, training or research that is recognised by the
relevant authorities of a Party as belonging to its higher education system;

Higher Education Institution means an establishment providing higher education recognised by
the relevant authorities of a Party;




. Mutatis Mutandis is a Latln 'ph se meaning “with respective differences taken into consideration”;

Non-traditional modes refer io gualifications obtained through alternative delivery mechanisms;

Partial Studies mean any homogeneous part of a higher education programme, while not a
complete programme in itself, can be equated with a significant acquisition of knowledge and skiils;

Qualification Giving Access to Higher Education means any qualification issued by relevant
authorities attesting the successful completion of an education programme and giving the holder of
the qualification the right to be considered for admission to higher education;

Qualification in Higher Education means any degree, diploma or other certificate issued by a
higher education institution attesting the successful completion of a higher education programme;

Quality Assurance means an on-going process of evaluating and enhancing the quality of a
higher education system, institution or programme to assure stakeholders that acceptable
standards are being maintained and enhanced;

Recognition of Prior Learning means a process to formally acknowledge the knowledge and
skills a person has as a result of formal and/or non-formal learning;

Recognition of Qualifications means a formal acknowledgment as defined and given by the
competent recognition authorities of a Party of the value of a foreign education qualification;

Secondary Education means that stage of studies of any kind which follows primary, elementary,
preparatory or intermediate or basic education and the aims of which may include preparing
students for higher education, leading to a secondary school leaving certificate or enabling
students to enrol in higher education;

Specific Requirements (for admission to higher education) means conditions that must be
fulfilled, in addition to the general requirements, in order to gain admission to a particular higher

education programme, or for the award of a specific qualification in a particular field of study in
higher education; and

UNESCO Diploma Supplement, a reference document of the Convention on the Recognition of
Qualifications concerning Higher Education in the European Region, commonly known as the
Lisbon Recognition Convention, means a document providing a description of the nature, level,
context, content and status of the studies that were pursued and successfully completed by the

individual named on the original qualification to which this supplement is appended. i

SECTION Hl. COMPETENT RECOGNITION AUTHORITIES

Article 1.1 ;
1. Where central authorities of a Party are competent to make decisions in recognition matterss
that Party shall immediately be bound by the provisions of this Convention and shall take the

measures necessary to ensure the implementation of this Convention’s provisions within the
Party’s territory.

2. Where the competence to make decisions in recognition matters lies with components of a
Party, the Party shall furnish the depository with a brief statement of its constitutional situation
4
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or structure at the time of signature or when depositing its instrument of raﬁficak&ig

& oh

#or
. W

. 2 -

approval, or accession, or any time thereafter. In such .cases, the compet éieﬁcgnitib;_ :
authorities of the components of the Party so designated shall take measures g’es:sary

ensure implementation of the provisions of this Convention within the Party’s territory.

3. Where the competence to make decisions in recognition matters lies with individual higher
education institutions or other entities, each Party according to its constitutional situation or
structure, shali transmit the text of this Convention to these institutions or entities and shall take
all possible steps to encourage the favourable consideration and application of its provisions.

4. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 of this article shall apply, mutatis mutandis, to the
obligations of the Parties under subsequent articles of this Convention.

Article 1.2

At the time of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession at any time thereafter, each Party shall inform the depository of this Convention of the
authorities that are competent to make different categories of decisions in recognition matters.

Article 1.3

Nothing in this Convention shall derogate from any more favourable provisions concerning the
recognition of qualifications in higher education issued in one of the Parties that are contained in or
stem from an existing or a future treaty by which that Party is bound.

SECTION Ill. BASIC PRINCIPLES RELATED TO THE ASSESSMENT OF
QUALIFICATIONS

Article II1.1 :

1. Holders of qualifications issued in one of the Parties shall have adequate access, upon request
to the competent recognition authority to an assessment of these qualifications in a timely
manner.

2. In order to assure this right for holders of qualifications, each Party undertakes to make
appropriate arrangements for the assessment of an application for recognition of qualifications
with the main focus on knowledge and skills achieved.

Article 111.2
Each Party shall ensure that the procedures and criteria used in the assessment and recognition of
qualifications are transparent, coherent, reliable, fair and non-discriminatory.

Article 1.3
1. Decisions on recognition shall be made on the basis of appropriate information on the
qualifications for which recognition is sought.

2. In the first instance, the responsibility for providing adequate information rests with the holder
of the qualifications, who shall provide such information in good faith.

3. The Parties shall instruct or encourage, as appropriate, all education institutions belonging to
their education systems to comply with any reasonable request for information for the purpose
of assessing qualifications earned at the said institutions. In particular, the Parties shall
encourage institutions belonging to their education systems to provide, upon request and within
a reasonable timeframe, relevant information to the holder of qualifications or to the institution.
or the competent recognition authorities of the Party in which recognition is sought.

Lo R A
r BN M,




4 As Iong as the mformatlon re] yaht to the assessment of the qualifications is appropriately
provided, the nesponsnblllty to ‘démonstrate that an application does not fulfil the relevant
requwements lies: Wlt the dom etent recognition authorlty

Article ill.4

Each Party shall ensure, in order to facilitate the recognition of quailifications, that adequate and
clear information on its education system is provided.

Article lIL.5

Decisions on recognition of gqualifications shall be made within a reasonable time limit specified
beforehand by the competent recognition authority and calculated from the time all necessary
information in the case has been provided. If recognition is withheld, the reasons for the refusal to
grant recognition shall be stated, and information shall be given concering possible measures the
holder of the qualification may take in order to obtain recognition at a later stage. If recognition is
withheld, or if no decision is taken, the holder of the qualification shall be entittled to make an
appeal through appropriate procedures in each Party within a reasonable time limit.

SECTION IV. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS GIVING ACCESS TO HIGHER
EDUCATION

Article IV.1

Each Party shall recognise, for the purpose of access to each of its higher education programmes,
the qualifications issued by the other Parties that meet the general requirements for access to
these respective higher education programmes, unless a substantial difference can be shown
between the general requirements for access in the Party in which the qualifications were obtained
and those in the Party in which recognition of the qualifications is sought. '

Article IV.2

Alternatively, it shall be sufficient for a Party to enable the holder of a qualification issued in one of
the other Parties to obtain an assessment of that qualification, upon request by the holder, and the
provisions of Article IV.1 shall apply mutatis mutandis to such a case.

Article IV. 3

Where admission to a particular higher education programme is dependent on the fulfilment of
specific requirements in addition to the general requirements for access, the competent recognition
authorities of the Party concerned may impose the additional requirements on holders of higher
education qualifications obtained in the other Parties or assess whether the holder of qualifications
- in higher education obtained in other Parties has fulfilled comparable requirements.

Article IV.4

Where, in a Party in which they have been obtained, school leaving certificates give access to
higher education only in combination with additional qualifying examinations as a prerequisite for
access, the other Parties may make access conditional on these requirements or offer an
alternative for satisfying such additional requirements within their own education systems.

Article IV.5

Without prejudice to the provisions of Articles IV.1 — V.4, admission o a given higher educatlon
institution, or to a higher education programme within such an institution, may be restricted or
selective. In such cases in which admission to a higher education institution and/or higher
education programme is selective, admission procedures should be designed with a view to
ensuring that the accreditation of foreign qualifications in higher education is carried out accordmg
to the basic principles of fairness and non-discrimination described in Section I11.
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Article IV.6 . v
Without prejudice to the provisions of Articles V.1 - IV.5, admission to a given hig
institution may be made conditional on demonstration by the holder of the qualification o
competence in the language or languages of instruction of the institution concerned, or in other
specified languages in order for the holder of the qualification to profitably undertake the studies in
question.

Article IV.7 _
Quatifications obtained through non-traditional modes which allow access to higher education in
one Party shall be assessed in a fair manner in other Parties.

Article IV.8

For the purpose of admission to higher education programmes, each Party may make the
recognition of qualifications issued by foreign educational institutions operating in its territory
contingent upon specific requirements of national legislation or specific agreements concluded with
the Party of origin of such institutions.

SECTION V. RECOGNITION OF PARTIAL STUDIES

Article V.1

Each Party shall recognise, where appropriate, or at least assess partial studies completed within
the framework of a higher education programme in another Party. This recognition shall consist of
taking such partial studies into account for the purposes of the completion of a higher education
programme in the Party in which recognition is sought, unless substantial differences can be
shown between the partial studies completed and the part and/or all of the higher education
programme in the Party in which recognition is sought.

Article V.2
Article V.1 shall apply mutatis mutandis to partial studies carried out through non-traditional modes.

Article V.3
In particular, each Party shall facilitate recognition of partial studies when:

(a) there has been a previous agreement between:
i.  the higher education institution or the competent recognition authority responsible for
the relevant partial studies: and
ii.  the higher education institution or the competent recognition authority responsible for
the recognition that is sought; and

(b} the higher education institution in which the partial studies have been completed has issued a

certificate or transcript of academic records attesting that the student has successfully
completed the stipulated requirements for the said partial studies.

SECTION VL. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS IN HIGHER EDUCATION

Article V1.1
To the extent that a recognition decision is mainly based on the knowledge and skills certified by a

qualification in higher education, each Party shall recognise the qualifications in higher education
conferred in another Party, unless a substantial difference can be shown.




4 ‘Article'VIL2- - v /

-Alterhatively, ‘it “shall betsufficient:fo L;ﬁ?’arty to enable the holder of a qualification in higher
education issued in anotheérParty-ty.ebBtain an assessment of that qualification, upon request by
the holder of the qualification, BAd the provisions of Article V1.1 shall apply mutatis mutandis to

such a case.

Article V.3

Articles VL1 and V1.2 shall apply mutatis mutandis to qualifications in higher education obtained
through non-traditional modes within the framework of a Party’s education system and in
conformity with domestic regulatory requirements.

Article V1.4

Recognition in a Party of a qualification in higher education issued in another Party may have one

or more of the following consequences:

(a) access to further higher education studies, including relevant examinations or to preparations
for a postgraduate course on the same conditions as those applicable to holders of
qualifications of the Party in which recognition is sought;

(b) the use of an academic title, subject to the laws and regulations of the Party or a jurisdiction
thereof, in which recognition is sought;

(c) access to employment opportunities, subject to the laws and regulations of the Party or the
jurisdiction thereof, in which recognition is sought.

Article Vi.5

An assessment by a competent recognition authority in a Party of a higher education qualification
issued in another Party can be used in the form of advice to one or more of the following:

(a) an educational institution for the purpose of admission to its programmes;

(b) any other competent recognition authority;

(c) potential employers.

Article V1.6

Each Party may make the recognition of qualifications in higher education issued by foreign higher
education institutions operating in its territory contingent upon specific requirements of national
legislation or specific agreements concluded with the Party of origin of such institutions.

SECTION VH. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS HELD BY REFUGEES,
DISPLACED PERSONS AND PERSONS IN A REFUGEE-LIKE SITUATION

Article VIl

Each Party shall make all reasonable efforts within the framework of its education system and in
conformity with its constitutional, legal, and regulatory requirements to develop procedures,
including recognition of prior learning, designed to assess fairly and expeditiously whether
refugees, displaced persons and persons in a refugee-like situation fulfil the relevant requirements
for access to higher education programmes or for recognition of qualifications for employment

activities, even in cases in which the qualifications obtained in one of the Parties cannot be proven
through documentary evidence.

SECTION VHI. INFORMATION ON ASSESSMENT/ACCREDITATION AND
RECOGNITION MATTERS

Article VIIL1 \
Each Party shall provide adequate information on any institution belonging to its higher education
system, and on its quality assurance system, with a view to enabling the competent recognition
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authorities of the other Parties to ascertain whether the quality of the qualifications iéis_i?i d byt
institutions justifies recognition in the Party in which recognition is sought. This includés\‘."f‘ ‘

(a) a description of its higher education system; S lines

(b) an overview of the different types of higher education institutions belonging to it:“Fugher
education system, and of the typical characteristics of each type of institution:;

{c) a list of recognised and/or accredited higher education institutions (public and private)
belonging to its higher education system, indicating their powers to award different types of
qualifications and the requirements for gaining access to each type of institution and
programme;

(d) an explanation of quality assurance mechanisms; and

(e) a list of educational institutions located outside its territory which the Party considers as
belonging to its education system.

Article VIII.2

Each Party shall provide relevant, accurate and up-to-date information in order to facilitate the

recognition of qualifications in higher education by:

(a) facilitating access to authoritative and accurate information on its higher education system and
qualifications;

(b) facilitating access to information on the higher education systems and qualifications of the
other Parties; and

(c) giving advice or information on recognition matters and assessment of qualifications, in
accordance with national laws and regulations.

Article VIll.3 !
Each Party shall take adequate measures for the development and maintenance of a national
information centre that will provide higher education information. The form of the national ;
information centre could vary. ‘

Article VIil.4

The Parties shall promote, through their national information centres or otherwise, the use of the:

(a) “UNESCO Diploma Supplement' or any other comparable qualification supplement; and

(b) the UNESCO/OECD Guidelines for Quality Provision in Cross-border Higher Education and/or
any comparable document produced by the Parties’ respective higher education institutions,
subject to their respective national laws and regulations.

SECTION IX. IMPLEMENTATION

Article IX.1

The bedy to oversee, promote and facilitate the implementation of this Convention shail be the
Committee of the Asia-Pacific Regional Convention on the Recognition of Qualifications in Higher
Education, hereinafter referred to as “the Committee”.

Article I1X.2

1. The Committee, which is hereby established, shall be composed of one representative of each
Party.

2. States which are not Parties to this Convention may participate in the meetings of the
Committee as observers. Representatives of governmental and non-governmental
organisations active in the field of recognition in the region may also be invited to attend
meetings of the Committee as observers.

3. The Committee may adopt, by a majority vote of the Parties, recommendations, declarations,
protocols and models of good practice to guide the competent recognition authorities of the
Parties in their implementation of this Convention and in their consideration of applications for
the recognition of qualifications in higher education. While they shall not be bound by such

: 9 5
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*‘*&e»Corhmittee shall maintain its finks to the UNESCO Regional Committees for the
Application of Conventions on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in Higher
Education adopted under the auspices of UNESCO.

5. A simple majority of the Parties shall constitute a quorum.

6. The Committee shall adopt ifs Rules of Procedure. It shail meet in ordinary session at least
every three years. The Committee shall meet for the first time within a year of the entry into
force of this Convention and annually for the first five years after that in order to manage its
implementation.

7. The role of Secretariat of the Committee shall be entrusted to the Director-General of UNESCO.

Article 1X.3

1. A network of national information centres on academic mobility and recognition shall be
established and shall uphold and assist the practical implementation of this Convention by the
competent recognition authorities.

2. Each Party shall appoint a member of their national information centre to the network of
national information centres. In cases in which more than one national information centre is
established or maintained, all these shall be members of the network, but the national
information centres concerned shali dispose of only one vote.

3. The network of national information cenires shall meet annually in plenary session. It shall elect
its President and Bureau.

4. The role of the Secretariat of the network of national information centres shall be entrusted to
the Director-General of UNESCO.

5. The network of national information centres shall collect relevant information from the Parties
relating to academic recognition and mobility.

SECTION X. FINAL CLAUSES

Article X1

1. This Convention shall be open for sighature and ratification, acceptance, approval or accession
by all UNESCO Member States and the Holy See.

2. These States may express their consent to be bound to this Convention by:
(a) a signature without reservation as to ratification, acceptance, approval or accession:
(b) a signature subject to ratification, acceptance, approval or accession, followed by
ratification, acceptance, approval or accession; or
(c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

3. Instruments of ratification, acceptance, approval, or accession shall be deposited with the 5 ’
Director-General of UNESCO, hereinafter referred to as “the depository”.

{ .
1
3 H

Article X.2 § o an
This Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of\he By

period of one month after five UNESCO Member States of the Asia-Pacific region have expressed R

their consent to be bound by this Convention. It shall enter into force for each other State on the
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, erdate o

first day of the month following the expiration of the period of one month a‘ﬁ\teg

expressing its consent to be bound by the Convention,

+

Article X.3 =
1. The Parties to this Convention which are not already Contracting States to the 1983
Convention undertake to abstain from becoming Contracting States to the 1983 Convention

2. Parties to this Convention that are at the same time Contracting States to the 1983 Convention:
(a) shall apply the provisions of this Convention in their mutual relations; and
(b) shall continue to apply the 1983 Convention in their relations with any other Contracting
States to the 1983 Convention that is not a Party to this Convention.

Article X.4

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession specifies the territory or territories to which this Convention
shall apply.

2. Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the depository, extend the
application of this Convention to any other territory specified in the declaration. In respect of
such territory the Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of one month after the date of receipt of such declaration by the
depository.

Article X.5

1. Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification addressed to
the depository.

2. Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expiration
of a period of twelve months after the date of receipt of the notification by the depository.
However, such denunciation shall not affect recognition decisions taken previously under the
provisions of this Convention.

3. Termination or suspension of the operation of this Convention as a consequence of a violation
by a Party of a provision essential to the accomplishment of the object or purpose of this
Convention shali be addressed in accordance with international law.

Article X.6 _

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of, ratification,
acceptance, approval, or accession declare that it reserves the right not to apply, in whole or in
part, one or more of the following Articles of this Convention: Article IV.7, Article V.1, Article V.2,
Article V.3, Article V1.3, and Article VIli.4. No other reservation can be made.

2. Any Party that has made a reservation under the preceding paragraph may wholly or partly
withdraw it by means of a notification addressed to the depository. The withdrawal shall take
effect on the date of receipt of such notification by the depository.

3. A Party that has made a reservation in respect of a provision of this Convention may nof claim
the application of that provision by any other Party; it may, however, if its reservation is partial
or conditional, claim the application of that provision in so far as it has itself accepted it.

Article X.7

1. Amendments to this Convention may be adopted by the Committee by a two-thirds majority of
the Parties. Any amendment so adopted shall be incorporated into a Protocol to this
Convention. The Protocol shall specify the modalities for its entry into force which, in any event,
shall require the expression of consent by the Parties to be bound by it.
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T 3e"Any proposal for amendments shall be communicated to the depository, who shall transmit it to
the Parties at least three months before the meeting of the Committee. The depository shall

also inform the Executive Board of UNESCO.

Article X.8
The depository shall notify the Parties to this Convention, as well as the other Member States of
UNESCO when any of the following has been accomplished:
(a) any signature made in accordance with provisions of Article X.1.2;
(b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession made in
accordance with the provisions of Article X.1.2;
(c) the date of entry into force of this Convention in accordance with the provisions of Articles
X.2;
(d) any reservation and the withdrawal thereof made in accordance with the provisions of
Article X.6;
1 (e) any denunciation of this Convention in accordance with the provisions of Article X.5;
{f) any declaration made in accordance with the provisions of Article X.4;
| (g) any proposal made in accordance with the provisions of Article X.7;
! {h) any notification with regard to competent recognition authorities made in accordance with
1 the provisions of Article I1.2;
(i) any other act, notification or communication relating to this Convention.

In witness thersof the undersigned representatives, being duly authorised, have signed this
Convention.

Done at Tokyo, this twenty-sixth day of November 2011, in the Chinese, English, and Russian
languages, the three texts being equally authoritative, the original version shall be deposited in the
archives of the United Nations Educational Scientific and Cultural Organisation. A certified copy
shall be sent to all States referred to in Article X.1 and to the Secretariat of the United Nations.
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1

TIPEAMBYIA

CTOpOHBI HacTosLLEH KOHBEHLMK:

KyNnbTypHbie, 0bpasoBatesbHble 1 SKOHOMUYECKMe CBASN,

HanomMuHas, kak o6 atom ckasaHo B Ycrase HOHECKO, uto «OpraHmsauua ctaBuT CBOEWN
3ajadell COQEBWCTBOBATb YKpPEMfeHn:o Mupa W 6e3onacHocTM NyTem  paclumMpeHunst
COTPYAHWYECTBa HApoaoB B 06racT oOpa3oBaHus, HAYKU U KyNbTypbl»,

npu3HaBas 3HaudiTensHoe pasHoobpasve, KOTopoe CYLLECTBYeT B TpaguuMsX, CUCTEMAX U
" YeHHoCTsX 0Bpa3oBaHna B CTpaHax A3naTcko-TUXOOKEaHCKOTO PErnoHa,

Byayuun yoexaeHbl B TOM, UTO pasHoobpasue KynbTyp 1 CMCTEM BbICLLEro obpasoBaHvs B
cTpaHax A3naTcko-TUXOOKEaHCKOTrO pernoHa - npegctaenser cobonW  UCKNIYMTENbHOE
[OCTOsIHKE,

CTPeMACk YKPENnATb W paclumpsaATb COTPYAHMYECTBO Mexay CTopoHamu ¢ Lesbto
ONTUMAsNbLHOFO  MCMONbL30BAHMA WX  YesloBeMeckoro [oTeHumarna, ¢ TeM  4ToGhl
cnoco6cTBOBaTb MPOrPeccy 3HaHWA 1 HEeMnpepbiBHOMY MNOBLILUEHWK KadecTBa BbICLIEro
obpasoBaHusa B cTpaHax A3naTtcKo-TUX00KeaHCKoro permoHa,

Menasl 4aTh HaceneHuo cTpaH A3naTcKo-TUXOOKEaHCKOro PEMMOHa BO3MOXHOCTE B NMOSHOW
Mepe BOCMONb3OBATLCSH 3TUM KYNbTYPHbIM DoraTtcTROM, 0DNerdvB rpaxaaHam  Kaskoow
CTOpOHBI, B YACTHOCTW CTyAEeHTaM W NpenofaraTersiM, J0CTYN K BO3MOXHOCTSM CUCTEMbI
obpaszoBaHma kaxgorh w3 CTOPOH C yAesleHWeM [OMDKHOMO BHMMAHMS  BHYTPEHHWUM
pernameHTaLmoHHbIM TpeboBaHusaMm,

Syayuu yGexpgeHbl B TOM, YTO B paMKax TaKoro COTPYAHMYECTBA MNpuaHaHue
kBanupukauuii B oGrnactn BoiCLIero 0bpasosaHus OyaeT coaencTBOBaTh MeXAyHapOoaHOA
MOOUMNBHOCTY CTYAEHTOB W NpenoaaBaTenei,

CO3HaBaA HeoOXOAMMOCTb PAaCLLIMPEHMA KYNbTYPHBIX OBDMEHOB B LENsX COAeicTBuA
IKOHOMUYECKOMY, COLWManbHOMY, KyNbTYPHOMY W TEXHOSOMMYECKOMY Pas3BUTHIO, a Takke
YKpErneHuo Mupa B A3naTCcko-TUXOCKEaHCKOM pernoHe,

HanoMyuHasA, 4YTO MHOrme CTOpOHb! 3aKI4YHYMNnuM  MeXay coboli ABYCTOPOHHME Wnin
Cy6peFMOHaﬂbele cornawleHns o nNpu3HaHuu KBaﬂM(ZbV!KaLMVI B 006ractu BbICLUErQ
o6pasoBava, OogHaKo CTpeMsCh APKU 3TOM C NOMOLLLIO HaCTOﬂU.leﬁ KOHB@HLII/IVI OONOAHNTL

3TU YCUNNSE NYTEM PachipOCTPaHeHNsi COTPYOHUYECTBa Ha BeCb A3MaTCKO-TUXOOKEaHCKWN
pErvioH,

co3HaBas, 4TO HacTeAwasd KoHBeHUWs [0MmkHa Takke paccMaTpuBaTbCsl B KOHTEKCTe
KoHBeHUMn HOHECKO o npusHaHum, oxsaTbliBawOWIMX APYrve pervoHbl Mupa, a Takke
Pexomengaumm KOHECKO o npusaHaHun yuyebBHBIX KYpCOB WM CBUAETENbCTB O BbICLUEM
obpaszoeanun 1993 r.,

CO3HaBaA LUVIpOKOMaCIJJTEIGHbIe nepemMeHbl, KOTOpbie TNnpon3oulin B obnactu BbICLUEro
oGpasoBaHmn B CTpaHax A3anarcko-TMX0oKeaHCKoro peruoHa Cco BpemeHWn [MNpUHATUA
YKa3ahHblX Bbllle KOHBEHLMWA W Bbi3BaliMd SHaAUUTENBEHO BO3POCLUYIO ,CI,VIBepCMCbMKaUMK)
BHYTPW CUCTEM HaUWOHaANbLHOIoO O6pE\SOBaHMH n MexXagy HUMKW, a TakkKe HEeoOX0OMMOCTL
NnpuBeACHWUA NPaBOBLIX aKTOB M NMPAKTWUKK B COOTBETCTBUE C 3TUMK NpOoUecCamMu, -




CTpeMAChL HanaanTb aKTMBHOE MEXAyHaporHoe COTPYAHNYECTBO Ha rnobansbH
co CTopoHamu ApYrux permoHanbHbIX KoHBeHUun FOHECKO,

CO3HaBas MOTPebHOCTL B MOWCKE COBMEGTHbIX PEeLUeHN NPaKTUYecknx 3agaq u npooiri
CBA3AHHBIX C MpusHaHWem keBanudukaumil B 06nacT BbiCLIEro 0bpasoBaHus, KoTopbie
Byayr cnocoBeTBOBaTL MOBLILEHUIO MOGMWIIBHOCTU  CTYAEHTOB W npenogasarener B
A3naTcKko-TuUxookeaHGKOM pervone,

Co3HaBas HeOGXOAUMOCTE COBEPIIEHCTBOBAHUS HbIHELIHET NPaKTUKA NPU3HAHUA, C TEM
4Tobbl oHa Gbina 6onee NPO3pavHoOi ¥ syylle afanTMPOBaHHON K COBpPEMEHHOMY
COCTOSIHWIO BEICLUETO 0Opa3oBaHusa B cTpaHax A31aTCcKo-TUXOOKEaHCKOrO PernoHa,

cunTan, 410 npusHaHue Bcemn CTopoHamu KBanmiukaumin B ofnactu  Bblcwero
06pasoBaHus, BblgaHHBIX Apyrumu  CTopoHamu, npepcrasnseT co6oii BaXXHY0 Mepy,
HanpaBneHHYIo Ha coOJencTBNe akagemMU4eckoin MOBUIILHOCTI mexay CtopoHamm,

Xenas obecrneynTs MakCUManbHO WUPOKoe npusHaHne kBanudmrkauwii B 0bnacTu BeicLLero
obpasoBaHua B Uensx noouwpeHns  obpasoBaHWa Ha MpOTSHKEHWU  BCeit HU3HN U
AEMOKDATU3aUN 0BPA30BAHUS C YUETOM KyMbTYPHBIX 0COBEHHOCTEI Kaxaon CTOPOHb!,

yBa¥as npaso kaxaod GTopoHbl paspabartbiBaTs U BBOAUTH cucTemy keanudmkauuii, a
TalKe CaMOCTOSITENILHOCTL €€ YUpEMXAeHMI,

AOCTOBOPUINUCH O HKECTEOYIOLLEM:
PA3LEN I. ONPEAENEHUA

Ctartbsa |

[ns uenen HacToswei KoHBeHLMI B HEl NpUMEHSIHOTCS crnegywouie orpeaeneHms:
KoHBeHunsa 1983 r.,

PervonansHasi kouBeHumst o NPU3HaHUM  y4ebHbIX  KypcoB, AMMIIOMOB O BbICLLIEM
00pAasoBaHUN 1 YYEHbIX CTeneHei B rocypapcteax Asum W TUXOro okeaHa, NpuHATas B
baHrkoke 16 nexkabpsa 1983 r.

HAoctyn (k BbicWEemy 0Gpa3oBaHuio)

MpaBo nuy, o6napatowmx COOTBETCTBYIOWEN KBanudukaLmesn, npeacrasnsgTb  CBOH
KaHOMAATYPY U ObiTb paACCMOTPEHHBIMK ¢ Uernsio npremMa B yupexaesume BbiciLero
oBpasoBaHus.

AkkpeauTtayun

Mpouenypa ouetku u o063cpa, MOCPEACTBOM KOTOPOU kakas-nubo nporpamma B 0BHAactu
BBIGLIEro 06pa3oBaHns VM yupexaeHme BoIcluero obpa3oBanus MoryT 6biTh NPU3HAHDI UK
arTeCToBaHbl KaK OTBevaloLmMe onpeaeneHHbIM craHgapTam.

Mpuem (B yupexgeHus v Ha nporpamMmme! BeIciiero o6paszoBaHus)

Hdenctene unu cucrema, paspellalowme kaHgugaram, obragarowmm COOTBETCTBYIOLLEH
KBanugukauven, nponomKuTh obyd4eHne B onpeneneHHoM YYpEXaeHun  BbICLLERO

obpasoBaHus n/unm no ONpeAeneHHol NporpaMme BbICLLEro 0B6pa3oBaHns.

Ouenka (yupexzaeHuin unm nporpamm)




‘_‘I"Ipoi_l,e"c,c -OnpedeneHa KavecTsa oGpas0oBaHUA B KOHKPETHOM YYPEXOAEHUMW BbiCLIEro
. 0BpasoBanusA UnK No KOHKPETHON NporpaMme BbiCLIero obpa3osaHus.

-Fécy PCTBEHHbLIA WM  HEroCyQapCTBeHHbIA  opraH, oduuranbHG  YNONMHOMOUYEHHbLIA

";_gaanmdjmaumm

"Ouefmiia (anqunyaanblx KBanuduKauui)

MNMUCbMeHHOe 3aKnioueHne wnu oueHKa wWHAMBKOYalbHBIX WHOCTPAHHBIX KBaJ'II/I(bI/IKaLLI/Iﬁ
nHauBMAyymMa NOMHOMO4YHbLIM OPpraHOM Mo BONPOCaM NPU3HaHWA.

MepemeweHHoe NULO

i
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npaB”MTeﬂbCTBOM NPUHUMATL  pelleHust Mo BOMpocam  MPU3HAHWA  MHOCTPaHHbIX

CocTtaBHble YacT¥ CTOPOHLI

locygapcTBeHHbIE  CTPYKTYpbl  HaumoHanbHOro, o6nactHoro, degepanbHoOro  unu
PErMOHaNbLHOrO YPOBHS.

Obwwe TpebGoBaHusa ana pocTyna (K BbiclweMy oB6pa3oBaHNIo)

YCnoBuKs, KOTOpbIE BO BCEX cnyqaﬂx ,CI,OJ'I}KHI:I ObITh BbINOSIHEHL! AN MONYyYeHUa JOCTyrna K
BbICLLEMY OBPA3CBaHNIo.

Bbiciuee oGpazoBaHue

O6pasoBaHne, NOATOTOBKA CMELManUCTOB WM UCCIIEA0BaHUs Ha TNOCecpefHeM YpoBHe,
KOTOPLIE MPU3HAITCA COOTBETCTBYIOWMMU opraHamyt CTOPOHbI Kak cocTaensowue ee
cUCTEMY BbICLLEND 0OpPa3oBaHus.

YupexaeHue Boiclwiero oGpazoBaHus

YupexpeHue, npenocTaBnswllee Boicllee  o6pasoBadHue, KOTOpoe  NpusHaeTcs
COOTBETCTBYIOUMMU opradami CTOpOHbI.

Mporpamma BhIcwiero o6pazoBaHus
Mporpamma o6y4eHns, KOTOpas MPU3HAETCs COOTBETCTBYIOLMMUK OpraHamyi CTOPOHbI Kak
COCTaBMALIAs e CMCTeMy BbICUero obpasoBaHVA M MO 3aBeplUeHM KOTOPO CTYAEHT

norny4aeT KBanugrkauuo B 06nacTy BeiclLero obpasoeaqus.

Mutatis Mutandis

NatviHckoe BhipaXKeHue, 03HavaloLlee «C YHEeTOM COOTBETCTBYIOWMNX Pasnymiy.
HetpagnuunoHHble Moaeny

OTHocATCA K KBanMWKaunaM, MNoryyYeHHbIM NOCPeaCcTBOM anbTepHATUBHBLIX MEXaHWU3MOB
obyueHus.




Yactnunbie yyebHble Kypcbl

Jllobas opHopopHas 4YacTb NpOrpaMmbl BbICIEro 0Gpa3oBaHus, KoTopasi, He
MOTHOW MPOTPaMMONt, MOXET PAaCCMaTPUBATLCS KaK CYLLECTBEHHOE OBNajieHne 3HaHW
HaBbIKaAMMW. s

Ksanudwmkauws, pnatowas goctyn K Bbicluemy obpasoBaHu0

NMoboi  KBaNUMMPUKALMOHHBIA  QOKYMEHT, BbliAaHHbINA COOTBETCTBYIOWUMW  OpraHamMin B
NOATBEPXKACHWE  YCMELHOro  3aBeplleHust nporpammbl  ofydeHUa u  fawowwii ero
obragarenio NpaBo paccMaTpUBAaTLCA B KaYecTBE KaHauaata ans npuema B yupexaeHune
BbiCerc cbpasoBaHus.

Kesanudmukauus B obnactu Boicluero oGpa3oBaHus

TMoBoit AOKYMEHT O NPUCYXAEHWU CTENeHW, JUMIOM WM UHOoe CBUAETENLCTBO, BblAaHHbIE
yUperzaeHuem BbICIETo 00pascBaHWs 11 YAOCTOBEPSIOILME YCMEWHOe 3aBepLIeHNE -
nporpamMmbl BbICLLETO 0Opa30BaHus.

ObecnevyeHue KavecTBa

[ocToAHHbLIA ffpolecc OUEeHKWM U MOBbIUEHWUS KadecTeBa CUCTEeMbI, Yy4peXxaeHua wunn
nporpamMmmbt BbICLIETO O6p83088HM§|, PU3BaHHLIN 3aBepUTb 3aMHTEpeCcoBaHHbLIe CTOPOHbI B
TOM, YTO NMpuemMsieMble CTaHaapThl COGJ’IPO,D,a}OTCﬂ 1 COBEpPLUEHCTBYIOTCA.

MpusHaHne npepwecTByloWEro o6yueHus

MNpoueaypa oMUUMANBHOTO MPWU3HAHUS 3HAHMI W  HABLIKOB, MONyYeHHbLIX uUoM B
pesynsTate (hopMansHOro u/mnu HedopManbHOIO 0ByYeHus.

MpusHaHue ksanudukaymnn

YcraHaBnusaemoe M BblJaBAaEMOe MOSIHOMOUHBIMY OpraHamm CtopoHel no Bonpocam
PUBHAHNUA  OULMANTbHOE  MOATBEPXKAEHWE LEHHOCTU UHOCTPAHHOI obpasoBaTernsHon
KBanukayum,

CpepHee oGpazosanue

CryneHb obyveHms moBoro popa, cregyowasi 3a  HavanbHBIM, anemMeHTapHbIv,
NOArOTOBUTENbHLIM, NPOMEXYTOUHBIM 1N 6a30BbIM 0BPA3OBAHNEM, 14ENb KOTOPOIA MOXEeT
COCTOSITH B NOATOTOBKE Y4ALLUXCA K OBYUYEHUIO B CUCTEME BLICLIETO 0BpasoBaHus U KoTopas
BEOET K MONyYyeHWo cBuAeTeNIbcTBa 06 OKOHYAHWM CpeaHei LIKOMbl WM AaoLLas
yHalMMCH NPaBo Ha MOCTYNIIEHME B YUPEXASHUE BbiCLIero 06pasoBaHus.

KonkpeTHble TpeGoBaHus (ona npuema B Bbicluee y4yebHoe 3aBefieHUe)

YCroBuA, KOTOPbIE A0MXHbI GbiTo BBINOMHEHb! B AONONHEHNE K OGLLMM TpeboBaHnaM ans
AOTyCKa K oby4eHuio NO onpefeneHHo! NporpaMMe BhICILEro OBpPa3oBaHUs Ui anst
nosny4eHns onpeAeneHHON KBanuukaumn BoICLIEro oBpa3oBaHus B TOM MMM MHOW oBnactu
3HaHWA.

Mpunoxenune x aunnomam KOHECKO

CnpaBoyHbIi AokyMeHT KoHBeHLMM 0 npuaHaHmi keanudukaumii, OTHOCSILMXCS K BbICLUEMY

obpasoBaHuio B EBpOMeiCKOM pervoHe, W3BECTHOW MO4  Ha3BaHueM J'ImccaGOchoF]F .
KOHBEHUNW O NPU3HAHWM, O3HAYAET AOKYMEHT, COAepKalLmii onucaHne xapakTtepa, ypoBss,

'




| o ; ,xoﬁ_%éxf‘maﬁ, copepxaHusi U ctatyca y4ebHbIX KyPCOB, IPOWASHHBIX 1 YCMeUIHO 3aBeplieHHbIX
| : . NnUoM,;” ykasaHHbIM B U3HAYansHOM KBanudukaumy, K KOTOPOR NpuUKnaaeiBaeTca JaHHoe
* TIpUNoXeHwe.

CER PR

PA3QEN ll. TONHOMOYHBLIE O‘PI'AHbI no BONPOCAM NPU3HAHWA

Cratba .1

& \Q%B TOM Criydae, Korga UeHTpanbHbIe OpfaHbl Kakon-nubo CTOpPOHbI MONMHOMOYHLI
M, UpMHMMaTL  pelleHns  no  Bompocam  npusHaHus, 3ta  CropoHa  siBnsiercs
S "F;enocpe,D,CTBeHHo CBSI3aHHOW TONOXEeHUAMKN HacToswel KoHBeHUuMu U NpuHMMaeT
ﬁeoﬁxo;l,mnbfe Mepbl N0 ofecne4vyeHrWio  BBITIONMHEHUS MNONOXEHWN  HACTOALeN
" KOHBEHUMM Ha CBOEl TEPPUTOPUM.

B Tom cnydae, Korga nosiHOMOMMAMU NPUHKMATEL PeLleHrss No BoNpocam npusHaHms
obnagarwT coctagHble YacT CTOpoHLl, AaHHast CTopoHa B MOMEHT MOANMCaHus nim
npy rnepepadYe Ha XpaHeHve CBOEro [AOKYMEHTa o paTtudukaumu, NpUHATAW,
YTBEPXKAEHUM WNK  npucoeamHeHun §nmubBo B moboii MOMEHT B [aanbHenrlem
npefcrasnAeT QenoauTapuilo KpaTKoe 3adABNeHWe O CBOEM KOHCTUTYLIMOHHOM
ycTponciee. B Takmx criydyasx MNOSIHOMOYHbLIE OpraHbl Mo BOMpoOcam rpu3HaHus
0603HaueHHbIX TakMm 0Bpa3omM  CocTaBHbiX vacTed  CTOpPOHbI  NPUHMMAIOT
HeoOXxoomMMble Mepbl N0 ODECReYeHnio  BLIMNONHEHNA TIONOXEHW  HAaCTOsALen
KoHeeHUnn Ha TeppuTopuin 3ToM CTOPOHL!.

3. B Tom criyvae, Korga nofIHOMOYMAMM NPUHUMATL PeLieHUs o BONpocam MpusHaHus
obnafaoT OTOenbHbIE YUYPEeXKAeHUst BbiCLero oBpasoBaHUa WNU MHbIE OpraHbl,
kaxxgas CTOpoHa B COOTBETCTBMM CO CBOVM - KOHCTUTYLIMOHHBIM YCTPONCTBOM WK
CTPYKTYPOM nNepegaeT TekCT hHacTositleld KOHBEHUMM Takum YUYPEXmeHusm nrm
opraHam y TpMHUMaeT BCe BO3MOXHbLIE Mepbl AN COAEWCTBUA GnaronpusiTHOMy
PACCMOTPEHUIO N NPUMEHEHWIO UMW €€ MOJOXKEHWIA.

4. Monoxenuss AyHKTOB 1, 2 U 3 HacTosuwen crTartey NpuMeHsatoTea mutatis mutandis x
obsizatenbctBaMm CTOpPOH, KOTOpbie MNPUHUMAKOTCA UMM B COOTBETCTBUM C
nocrnefyoLuymMmM CcTarbamu HacToaler KoHseHumn.

Crarea Il.2

Mpwn nognucaHuy nnn B NtoGoi MOMEHT B gansHedleM nNpy nepegaye Ha XxpaHeHUe CBOEro
OOKYMeHTa 0 paTudukauny, APUHATIKN, YTBEPXOEHWM Uin NpucoeauHeHm Kaxagas CropoHa
WHGOPMUPYET JenosuTapus HacTodllen KoHseHUMM 06 opraHax, NonHOMOUHbIX (PUHUMATE
pasnuyHble BUABI PELISHIA 10 BOMPOCamM O MPU3HaHWK.

Ctatbsa 1.3

Hn4To B HacToswen KoHBEHLIMM He cunTaeTcst OTMeHaWMM Mobele Bonee BnaronpusiTHbie
NONOXEHWs!, KacaloWMeca NpuaHanus kBanuukaunini B obnacTn Beicllero obpasoBaHus,
BbIJAHHLIX OfIHOW M3 CTOPOH, U COAepKalmecs UM BoiTekaLlme n3 JeNCTBYIOLLErO UK
Gyayuwiero AoroBopa, NOMOXEHUSIMU KOTOPOro cBsizaHa AanuHasi CTopoHa,
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PA3LOER Ili. OCHOBHLIE NPUHUUNDI, OTHOCSALUMECS K OLIEHKE KBAﬂMdJﬁaK;f\\HIﬁ%;‘;, :’5@;
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1. Obnapatenu kBanucukauuin, BbIJAHHBIX OQHOM U3 CropoH, npu ofpaweHun B
MOSTHOMOYHBLIA OpraH No BONpPOCam NPU3HAHUA MOMY4aloT HaAnexalyio BO3MOXHOCTb
ANs CBOEBPEMEHHOW OLIEHKIW 3TUX KBanuduKaLmi.

2. C uenbio peanvsaumu obnanarTensmu KBanudukaLmin sToro npaea kaxaasa CTopoHa
0bs3yeTcs1 MPpUHUMaTL COOTBETCTBYIOLME Mepbl! Afs paccMoTPeHUs 3asBleHUs o
NpU3HaHNK KBanyhUKaLMi, oLeHuBas, B NepBYIo oyepens, NproBpeTeHHsIe 3HaHWA 1 -
HaBbIKY.

CraTtba .2

Karxpan CTopoHa oBecneynBaeT npospayHbii, COrNACOBaHHbLIW, HAZEXHbIA, CnpaBe MBI
W HEAUCKPUMUHALMOHHBIA XapakTep npoueayp U KpUTEPUEB, UCHOMNb3YeMbIX npy OUEHKe K
NPU3HaKkum KBanudukaymn,

Crarsna ilL3

1. PelueHus 0 npusHaHUU NPUHMMAIOTCA Ha OCHOBE COOTBETCTBYIOIWEN uHpOPMaUWM O
KBANMOUKALMAX, B OTHOLLEHUM KOTOPLIX MCTIPALLIMBAETCS NPUSHAHME.

2. 0643aHHOCTL MO MNPefoCTABIEHMIO Haanexaillen nHchopmaLun sosnaraercs npexne
BCero Ha obraparens kBanuuxaumin, KOTOpbI obecrieunsaeT 40BPOCOBECTHOCTL
Takow uHopmavmu.

3. CTOpOHb! Mopy4alT wunv, B COOTBETCTBYIOWMX Criydasix, npegnarawT  Bcewm
. 0bpasoBaTenbHbIM  YUPEXOEHMAM, BXOAAWMM B  UX  CUCTEMbI obpa3oBaHus,
YAOBNETBOPATEL 11i00ble 0BOCHOBaHHbIC 3anMpockl O MPeAoCTaBneHnn MHhopMaLn B
Uenax OueHKU Kesanudukauwid, MOMyYeHHbIX B 9TUX yupexaeHusix. B vactHocTw,
CTOpoHbI NpegnaraioT  YUpEeXOeHUsM, BXOOSLWMM B WX CHCTEMbI obpasoBaHug,
NPefOCTaBNATL MO 3aNpocy U B PasyMHbIE CPOKW COOTBETCTBYIOLIYIO WHDOPMALIAO
obnagarento kKeanuUKaLmii, a Takke YUpexaeHWo U MMONHOMOYHOMY Oprany o
BOMpocam npusHaHus CTOPOHLI, B KOTOPOW MCNPaLIMBaETCS NPU3HaHe.

4. Tocre  Hagnexawero npencraBneHus MHpopMaLMy,  Kacalouleicsl  OueHKW
KBanyKaumii, OTBETCTBEHHOCTb 3a [0Ka3biBAHWE TOTO, YTO TO UMW NHOE 3adABrieHne He
OTBEYAET YCTAHOBMEHHBIM TPEBOBAHWAM, NIEXMT Ha NOMIHOMOYHOM OpraHe Mo BONpOCcam
MIPU3HAHWA.

CraTtba lil.4

B - uensx cogelicTBUS npmsHaHM0  KBanuuMKauui kaxpaan Cropona obecreuveaer
npeAcTaBrieHne 4OCTAaTOUHOW U NOHATHOM MHOpMaLMM O CBOei cucTeme o6pasoBaHms.

Crarbs HL5

PeweHna o npusHaHwi KBanmUKaUWA NPUHUMAKOTCH B pasymMHble CpOKW, 3apaHee
OroBapuBaembie MOAHOMOYHBIM OPraHOM MO BOMPOCAM MNPU3HAHWUA U UCHUCHSEMbIE C
-MOMeHTa npeaocTasneHna Bcell HeobXoaumon WHdopMauvM no AaHHomy 3anpocy. B
‘Cnyvae oTkasa B (IPU3HaHWM OBBSACHAIOTCH NPUYMHBEI ATOMO OTKasa W NPefOoCTABMSETCS
‘uHpopMaLMa 0 BO3MOXHBIX Mepax, KoTopble obnaparens KBanudukaumuy MoxeT NpUHATD B
Lensax nony4exns npuaHaHus 8 Honee nosgHue cpoku. B cryuae oTkasa B npuUaHaHvm unm

Ustan,




. OTCYTCTBUS Kakoro-nubo pellenvisi obnagatens Keanukaumum UMEET NPaso Ha nogaqy B
“./padymHble CPOKW anennsauwn CONacHo COOTBEeTCTBYIOWMM TMpoledypaM, NPUHSAThIM B
" xaxpon CtopoHe.

'PA3OEN IV. TPU3HAHUE KBANUOUKALIMNA, JAIOLIMX OCTYN K BLICLIEMY
‘bsa¢3OBAHMm

knas CropoHa C Uenblo A0CTyNna K Kaxaoi u3 ee nporpamm Bbicluero obpasobaHvs
fpusHaeT kKeanudukaumy, BblgaHHble [Jpyrumu  CTOpoHamu 1 OoTBevalolue obwmm
TpeboBaHWAM B OTHOLIEHUM AOCTyNa K 3TMM COOTBETCTBYIOWMM FpOrpaMMaM BbICLLETO
obpasoBaHua, KpoMe TeX CryyaeB, Korga MoXeT ObiTb A0Ka3aHO HanMuMe CyLLEeCTBEHHbIX
paznudaun mexay obwmmn TpeboBaHuaMW B OTHOLIEHUMM aocTtyna B CTopole, roe Obinu
nony4yeHbl kBammdmkauyuu, v B CTOpoHe, B KOTOPOW MCNIpallMBaeTCH [PU3HaHWe 3TUX
kBanduKaLui.

CraTtbna IV.2

B kauectBe anbTepHatuBbl CTopoHe [OOCTATOYHO npeaoccTaBuTh  obnapartento
KBanugrKaumMm, BblIAAHHOM OOHOW 13 Apyrux CTOPOH, BO3MOXHOCTb MONYyYEHMA OLEHKI 9TON
kBanudurkaumm ne 3anpocy ee obragarens; B aToM crnyvae npuMmenstoTes mutatis mutandis
nonoxeHna craton V.1,

Cratba IV.3

B Tom cnyvae, korga npvemM Ha onpefeneHHyo NporpamMmmy BbiCLLEro 0Bpa3oBaHna 3aBUCUT
OT BbINOSIHEHNS KOHKPETHbIX TpeboBaHuin B fononHexue K o0WmM TpeboBaHnsM AocTyna,
NONMTHOMOuYHbIE OpraHbt cooTBeTcTBylowen CTOPOHbI MO BOMNPOCAM MPU3HAHUA MOFyT
ycTaHaBnvsaTb JOnonHuTensHuie Tpeboranys B oTHoweHUM obnaaarenei Keanmdukauun
B 06nacTu BeicLuero o6pasoraHnst, BelAaHHBIX 4pYrMy CTOPOHAMM, UMK NMPOBOONTL OLIEHKY
TOrc, COOTBETCTBYIOT Nt cpaBHMMBIM TpeboBanuam obnagarteny Kanudyvkaumi B obnacrtun
BblCLIEro 0bpazoBaHus, BhiAaHHbIX ApyrumMn CTOpOHaMM.

Cratbs IV.4

B Tom cny4ae, korga nonydveHHbie OT kaxkon-nubo CTOpoOHL! CBUAETENbLCTBA O cpegHeMm
obpasoBarun obecnevnsaroT AOCTYN K BbiCLlieMy OGPasoBaHWi0 TOMLKO B COYETaHUW C
AONOSHNTENBHLIMY 9K3aMEeHaMn B Ka4ecTBe NpeaBapuTenbHOro YCSoBMA JocTyna, apyrie
CTOpoHLI TalOKe MOryT MOCTaBWUTb OOCTYN B 3aBUCUMOCTb OT 9TUX TpeboBanuid unn
NPeanoXuTe anbTepPHATUBHLIA BapuaHt ANs YyAOBETBOPEHUA TaKUX [AONONHWUTENbHbLIX
TpeGoBaHuii B pamKax CBOVX COBCTBEHHLIX CMCTEM 06pasoBaHU.

Crates IV.5

bea yuwepba ans nonoxewun craten IV.1-IV.4 npuem B onpegeneHHoe ydpexneHue
BbICLIEro 0Bpa30BaHus UNKU Ha Ty UIKM WHYK0 MporpaMmy BbiCillero 00pasoBaHUsl B TakOM
YUPEXKOASHUN MOXET BblTb OFpaHVYEHHBIM UMK CENeKTUBHLIM. B Tex cnyuyanx, koraa rnpuem s
YUpexaeHne Boiclierc obpasoBaHna wWunu Ha nporpammy Belicliero 06pasoBaHns sBnseTcs
CENneKTUBHbLIM, YCTaHaBMMBAlOTCH TIpoUeaypbl npuvema, obecneurBalolive npoBeseHue
OL@HKW MHOCTPaHHLIX KBanugpukauui B obnactu Beicluero o6pasoBaHns B COOTBETCTBUN ©
OCHOBOMNONAralwwWmMm  NpUHLMNaAMN  CNPaBegfiMBOCTA W HeOUCKPUMUHELMOHHOCTH,
M3NOXeHHBIMK B pasgene Il ‘




Ctraresn IV.6
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bes ywepba ana nonoxenuwid crateit IV.1-IV.5 npuem B onpenenieHHoe yﬂﬁmgge e
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BoiClero oGpasoBanna MOXET ObiTb OBYCNOBNEH HEOBXOAUMOCTBIO noATBEPHA
obnapatenem kBarmuKaLUM JOCTATOUYHON CTENEHN BIameHUs S3bIKOM WAu SA3blkamit, Ha
KOTOpbIX BEAETCA ODy4eHWe B COOTBETCTBYIOLLEM Y4eBHOM yupexgeHuu, vnn Apyrumn
CNeLManbHO OrOBOPEHHBIMI A3bIKaMK, C Tem 4Tobbl oGnaaTens KsanupukaLmy Goin roTos -

K PE3YyNbTaTNBHOMY MPOXOXKAEHWIO COOTBETCTBYHOLUEro OGy‘-IGHI/!FL

Ctatba IV.7

Keanudukaumn, nonyyeHHble nocpeacTEoM HETPaoUUMOHHBIX  MOJenen, KkoTopbie
MPEACCTaBNAnT [OCTYN K BhiCleMy obpasoBaHuio B oaHoit CTOpoHe, OUeHWBaKTCH
cnpaBefnuBbIM 0bpasom B apyrux CTopoHax.

CraTbs V.8

B uensx obecreyeHust fOCTyNa K NporpaMmmMam BbiGLIETO obpasosanus kaxgas CTopoHa
MOXET NnocTaBuTb NpyUsHaHue KBanndmkaLui, BblIaHHbIX MHOCTPaHHbIMI
00pazoBaTenbHBIMN YUPEKASHUAMY, NSHCTBYIOWMMM Ha ee TEppUTOPUN, B 3aBUCUMOCTL OT
KOHKpeTHbIX TpeboBanuit HaUMCHaNbLHOTO 3aKOHOAATENbCTRA MK KOHKPETHbBIX COFMalueHui,
3AKITIOYEHHbIX €O CTOPOHOM NPOVUCXOXKAEHNS TAKUX YUPEKASHWIA.

PA3LNEN V. NPU3HAHUE YACTUYHbLIX YYEEHbIX KYPCOB
Crarba V.1

Kaxpas CropoHa B COOTBETCTBYIOUIUX CAy4asiX Mpu3HaeT WM, MO MeHbluel wmepe,
OLIeHMBAeT YacTU4Hble Y4ebHbIe KypChl, NPoiaeHHbBIE 1O nporpaMmme Bbiciliero o6paszoBaHmns
B 04HOW M3 gpyrmx CTOpoH. 3TO npu3HaHve 3aKiiouaeTcs 8 3ayere Takux YACTUYHBIX
y4ebHbIX KYpPCOB B Lenax 3aBepLieHus obyyeHus no nporpaMme BbICILLETO obpasoBaHis
CTOPOHBI, B KOTOPOW UCnpalLMBaeTca npu3HaHne, Kpome Tex criy4aes, Korpa MoryT ObiTh
MOKa3aHbt CYHIECTBEHHbIE pasfMyus MeXay 3aBepLleHHbIMA  YacTUYHLIMK y4elbHbIMK
KypPCaMun 1 HacTsio NPorpammbt BbICLIETO 06pasoBaHnsa W/MIN MOSHOR NPOrpamMmMoN BbICLIEro
obpasoBaHnsi CTOPOHbLI, B KOTOPO# McrnpaluBaeTcsa NpuaHaHue.

Ctatba V.2

MonoxeHna ctatbi V.1 npumensiotcs mutatis mutandis Kk H4acTuuHbIM yuebHbIM Kypcam,
NPOBOANMBIM NOCPEACTBOM HETPAOUUMOHHLIX Moaenen.

Cratsa V.3

B uactHoCTH, kaxpgas CTopoHa COAeNcTBYeT NpU3HAHMI0 YaCTUUHBIX y4ebHbIX KypcoB B
crneayowmx cnyyasx;

(8) MPM HANMMUMKM paHee 3aKITIYEHHOO COrMaLIeHUS mMexay:

() yypexdenvem Boicwero o6pa3oBaHWs WM - MOMHOMOYHBLIM  OPraHoM Mo
BOMPOCaM MPU3HaHNA, OTBEYAIOLLMM 38 COOTBETCTBYIOLLME YaCTUYHbIe YYeBHbIe
KypCol, U




(i) ydpexpgeHnvem Bbicliero o0pasosaHuMA WAM  NONHOMOYHBIM  OpPraHoM To
- BONPOCaM NpuU3HaHus, OTBEYalL MM 3a ncnpailsaemoe rnpusHasue; n

(b) "gorb,é yqpexaeHne BbiCLIero obpasosaHuns, B KOTOpom Gblin 3aBepLieHbl YaCTUYHbIe

yuebBHble KypChl, Bbiiano CBUAETENbCTBO UM BLINMCKY U3 3a4eTHO-OK3aMeHaLMOHHON
BEOOMOCT/,  YOOCTOBepsioWMe, 4YTO  OByyaBWMACS  YCMEWHO  BbINOSMWI

%
¢ ‘\ YCTaHOBNEHHble TpeGoBaHMs B OTHOLLEHWUN yKasaHHux HaCTU4HbIX Y4eBHLIX KYPCOB.
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Cratba VI.1

B cunny toro, 4To peuieHMe © NpuaHaHuM OCHOBLIBAETCA FMAaBHbIM 0DOpa30oM Ha 3HAHUAX U
HaBbiKax, yaocToBepsembiXx kBanudukauuen B obnactu Bbiclwero obpasoBaHWs, Kaxkpas
Ctopona npusHaeT ksanudukauny B 0b6NacTy BbICILErC 0Opa3oBaHMs, BblAaHHLIE APYIron
CTOpOHOW, Kpome Tex Cryyaes, KOraa MoryT ObiTb MOKa3aHbl CYLLECTBEHHbIE pasnmums.

CtaTtba VI.2

B kauectBe anbTepHatusbl CTOpoHEe  AOCTATOMHO  MpedocTaBuTh  obnagarternto
KBanuukauum B obnactv  Bolcllero ofBpasoBaHusa, BblAaHHo#  apyrod  CTOPOHOM,
BO3MOXHOCTb MONYYMTL OLIEHKY 3TOW KBanudukauum 1o 3anpecy ee obragaTtens; B 3TOM
cnyvae npumeHaoTes mutatis mutandis nonoxerns ctaten VI 1.

Crathsa V1.3

Monoxenua craten V0.1 un V0.2 npumenstoTca mutatis mutandis Kk xBanudpmkauusm B
obnacTty BbicWero o6pa3oBaHusi, NONyYeHHbIM NOCPECTBOM HETPagULIMOHHBIX MOoaenei B
pamKax cucTembl obpasoBaHus CTOpPOHEI W B - COOTBETCTBAN € BHYTPEHHUMMU
pernaMmeHTauMoHHbIMK TpeboBaHUAMM.

CraTtba V14

MNpusnanue Croporol Keanudukauum B oBRacTU BhICLLErc obpascBats, BblAaHHON OOHON
n3 Apyrux CTOPOH, MOXET fioBrevs 3a coBO0il OAHO UMM HEeCKONbKe U3 crefylouime
nocneacTBus:

(a) pocTyn X pancbHerileMy OBYJYeHMIO B cucTeMe BhiCIUero oB6pasoBaHusi, BKMOYas
COOTBETCTBYIOLLNE 3K3aMeHbl, UM K NMOATOTOBKE K NOCNeAUNNIOMHOMY OByYeHunio Ha
YCNOBUSX, aHarNorn4HelX TeM, KOTopble NpUMeHsoTes K obnagatensim ksanudukaunii
CTOPOHbI, Y KOTOPOW KcnpalLlvBaeTcs NPU3HaHue;

(b) ucnonb3oBaHWe y4YeHOW CTeneHu ¢ cobniodeHUem 3aKOHOB U nipaBuil CTOpOHbI, Y
- KOTOPOM UCpaLIMBAETCs NPM3HaHue, UK Mop, ee IpUCANKLNEN;

(c) BocTyn K BO3MOXHOCTAM paboThl MO HAWMY B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMMW W Npasunamu
CTOPOHbI, Y KOTOPO UCMIPALLMBAETCS MPU3HAHUE, UMW MO 6€ PUCAUKLME.




Crarbsa V1.5

OueHKka MOMHOMOYHLIM OpraHoM CTOPOHLI MO BOMPOCaM MNpU3HaAHKA KBanudii
obnacTu Beicliero 06pasoBaHus, BblOaHHON Apyrod CTOpoHoOn, mMoxet NCNONL30BaTECA: B ,
bopme  pekomeHAauuu,  agpecoBaHHON OOHOW WM HECKONbKAM cneayﬁﬁﬁﬁ}f"’
CTPYKTypam/nvuLam:

(@) xaxomy-nubo obpasosarenbHOMyY YUPEXaeHWio ¢ Lenbio Npruema Ha ero nporpaMmbl;
(b) noBomy npyromy NOJTHOMOYHOMY OpraHy Mo BONpPocam NPU3HaHUS

() noTerumaneHbiM paBoTogatenam.

Cratba V1.6

Kaxgaa Cropora MOXeT npusHaBaTb KBanudukauum B obnactu Beiciuero o6pasoBaHus,
BLIAAHHLIC MHOCTPAHHBIMK yUPEXOeHUsIMM Beicliero obpasosaHus, NeicTBYOWMMA Ha ee
TEPPUTOPUN,  MpU  YCI10BUM  COBIIIOAEHUA  KOHKPETHBIX TPeBoBaHUi  HALMOHANLHOMO
SAKOHOAATENbCTBA MU KOHKPETHBIX COMMALLeHWi, 3aKkiodeHHbIXx co CTOPOHOM, K KOTOPOW
OTHOCATCs! Takne 00pasoBaTesNibHbIE YHPEKAEHUN.

PA3JEN VII. NPUSHAHUE KBANIM®UKALIMIA, OBNAOATENSAMU KOTOPLIX
ABJIAIOTCA BEXXEHUbI, NEPEMELLEHHLIE NALIA N NULIA, HAXOJALWMECA B
NMONOXEHUWN BEXEHLUEB

Cratea Vil

Kaxpast CTopoHa B pamkax CBOel CUCTeMbl ofpa3oBaHua U B COOTBETCTBUM CO CBOUMU
KOHCTUTYLMOHHBIMKY, NPABOBbIMU 11 DErNameHTUPYIOLLIUMU NOSIOKEHUSMA NPUHUMaeT Bce
PasymHble Mepbl no paspaboTke npoueayp, BMo4Yas NPU3HaHWe MpeaLecTBYOIEro
00yyeHus, HanpasneHHbiX Ha obecnevyeHune cnpaBeanuMeoit ¥ BeICTPOW OUEHKM TOro,
OTBEYAOT NK BEeXeHuUbl, nepemMelleHHble nuua w Nhla, Haxogsawmecs B NOMOXEeHUn
DexeHLeB, COOTBETCTBYIOLMM TpeboBanwnAM ans pgoctyna K AporpaMMamM  BbICILEro
obpaszoBaHua vnu s NpUsHaHus KBanuukalunin B LENAX OCYLIECTBISHNA TPYyAoBOWN
AGATENBHOCTU, Mpuyem faxe B TeX CrydasXx, Koraa Keanudukauuu, NONy4YeHHbIe B OAHOW
13 CTOPOH, He MOFyT GbiTh NOATBERKAEHDI AOKYMEHTalnbHO.

PA3ETN VHI. UHOOPMALIMA MO BOMNPOCAM OB OLUEHKE/AKKPEQUTALIUU U
NPU3HAHUU

Cratbs VHILA1

Kaxgass  CropoHa  npefoctasnsetT — Hagnexallyio uHdopmaumo  no  moBomy
00pa3oBaTENbHOMY YUPEKASHUIO, BXOASILEMY B €€ CUCTEMY BbICLUEFO obpasoBaHus, W Mo
CBOeN cucTeme obecnevenns kayecTsa, YTo6b! 1aTb NOMHOMOUHBIM OpraHam fo BOMpocam
npusHadma  apyrnx  CTOpoH  BO3MOMHOCTE  YIOCTOBEPWUTBCH, AaeT S KauyecTBo
KBanMUKaLMIA, BoIAAHHBIX 3TUMU YUPEKACHUAMY, OCHOBAHWE AN npusHaHust CTOpOHOR, y
KOTOPOW KCripaLlinBaeTca 310 NpyaHaHue. Takas MHbopMaLMs BKIIoYaeT:

(a) onucanue ee cucTeMbl BLICILErO OBPA30BAHUSA;
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(b) o0D030p pasnuuHbIX BUAOB Yy4pexaeHuin ebicliero obpasoBanus, BXOAAWMX B ee
. CUCTEMY BbiCWEro obpazoBaHud, ¥ OCHOBHBIE XapaKTepUCTUKXM KaXO4oro BuAaa
0obpasoBaTtelibHbLIX YYpexaeHni;

...nepeveHb NPU3HAHHBIX KWWMY aKKPEAQUTOBaHHBIX YUPEXOeHUA BbiCLLEro 0bpa3oBaHus
(rocy0apCTBEHHLIX Y HACTHBIX), COCTaBNAIOWMX €8 CUCTEeMY BbiCLLEro obpasoBaHus,
s YKasaHuem KX NOSIHOMOYMIA MO BblAadve pasfnuyHblX BWOOB KBanuuKalLMin, a Takke
% TpeGoBaHWil ANA MOMy4YeHWs [OCTyNa K Kaxgomy Bugy 0BpasoBaTensHoro
% yUpeXaeHnst U NporpaMmsl;

# pasbACHeHue MexaHuisteB obecrneveHust KauecTBa; 1
nepeueHb O6pPA3OBATENbHBIX YUYPEXOEHWA, PpAachOfNOXeHHbIX BHE NpeaenoB ee

TEPPUTOPHN, KoTOpble aTa CTOPOHa cHWTaeT BXOAAWMMW B €€ CUCTEMY BbICWErD
cbpasoBanns.

Cratba VIL2

Kaxxgaa CrTopoHa npenociaenseT COOTBETCTBYIOULYID, TOYHYKO 1M ODHOBMNEHHYIO
UHdopMaUmMK C Ueneio COoencTBusA npmsﬁaHmm keanudukaumin B 0DASCTU BbICLIErO
obpasoBaHus nyTem:

(a) obneryenns pocrTyna K AOCTOBEPHOW WM TOYHONW MHOPMaLMKM O CBOBN CUCTEME
BbiCLIero obpa3oBaHus U KBanupukaumax B 06nactu Belicluero o6pasoBaHus;

(b) obrervenna poctyna K uwHpOpMaUMKM O cUCTEMAxX BLICWIEIQO 00pasoBaHWMs U
KkBanuhmkaumsx B.obnacTtu seicLuero odpasoganns Apyrux CTOPOH; U -

(C) KOHCYNbTMPOBaHMA WM WHGOPMUPOBAHKUS TC BOMNPOCaM NPU3HAHWA U OLEHKU
KBanuduKaLnii B COOTBETCTBUM C HaLMOHanbHbLIMW 3aKOHaMu 1 NpaBuUnamu.

Cratena VI3

Kaxpas CrTopoHa npuHUMaeT Hagnexawue Mepbl M0  CO30aHND U NOOAEPKKe
HaLKMOHAaNbLHONO UH(POPMALIMOHHOIO LEeHTPa, KOTopeId ByaeT npefocTaBnsTe MHOPMALIAIG
O cucTeme BbicLiero obpasoBaHua. Byabl HAUMOHANBLHOIO MHMOPMALMOHHOIO LeHTPa MOryT
BapbLUpPOBATLCS.

CraTtena Vill.4

CTOpPOHbI COAENCTBYIOT, YepEe3 CBOU HALMOHANbHbIE UHGOPMALUOHHBIE LEHTPLI UMA UHBLIMU
cnocobamu, MCNonNb30BaHWIo:

(a) «llpunoxerus k Oumnomam [OHECKO» wnu nwobBoro Apyroro  CONocTaBUMOro
KBanurKaLUMOHHOTO NPUITOKEHNS; U

(b) ~ PykoBogswmx npuHumnoB «ObecneyeHWe kKavyecTBa B TPaHCIPaAHWYHOM BbiCLUEM
obpasopaHmny», nogrotosnenHelx KOHECKO/O3CP, wwnu moboro conocraBuMoro
AOKyMeHTa, pas3paboTaHHOro WX COOTBETCTBYHOLWMMA  YUYPEXOEHUSMU  BbiCLUEro
obpasoBanis, C YU4ETOM MX COOTBETCTRYIOLLMX HALMOHASbHBIX 3AKOHOB Vi NpaBur.




PA3OEN IX. OCYWECTBIEHUE

Cratbs IX.1

1-“4 #‘
. TR
OpraHom 1o HabngeHWI0 3a BhINOMHeHVeM Hactoswen KoweeHumn, copeviesenio ﬁ,,w%
2D )
cbnierveHMio  ee  ocywecTBieHus  sBnsietcs  Komuter A3NaTCKO-TUXOOKEaHCKOM
PeruoHanbHOW KOHBEHUMM O MPU3HaHUK KBanupuKkaLmin B obrnacTi BbiCLLEro oBpasoBaHus,

nMeHyemeiir ganee «Komuntery.
Cratba I1X.2

1. Hactoswmm yupexpaetcs KomuteT, B cocras KOTOPOro  BXOAMT MO  OOZHOMY
NPEACTaBUTENIO OT KaxAoi CTOPOHBbI.

2. locynapeTtBa, He  saBnsowuMecs CropoHamn  HacTosLeit KonseHuuy, moryr
yHacteoBatk B 3aceganusix Komutera B kavectse HaGniogatesien. MNpencTasurenn
MPABUTENILCTBEHHLIX U HEMpaBUTENLCTBEHHLIX — OpraHu3aLuil, 3aHuMaroLwmecsa
BOMPOCaMA NPU3HAHUA B 3TOM pErVoHe, Takke MOryT 6biTb rpurmaitedsl Ha
3acefaHua KomuTteTa B kayecTse Habnmogareneil.

3. KomuTeT MOXeT npUHUMATL GOSBLLIMHCTROM [OfI0COB CropoH pekomeHaaLmm,
AeKnapauun,  NpoToKOMbl M MOAEeNnU NepejoBON  NpakTUKM, ¢ TeM  YTOBbi
OPUEHTMPOBATDL MOAHOMOYHbIE OpraHel CTOPOH MO BONPOCaM NpU3HaHus B ripouecce
OCYUIECTBAEHNS UMM HacTosALLen KOHBEHLWN 1 Npu paccMOTPEHUU UMK 3aSIBRSHNI O
MPU3HAHUK KBanudmMKaLin B 06NacTi BbiCLLEro obpasoBaHusi. XoTa aTU [OKYMEHTHI
He umetoT Ans CTopoH obszaTensHoW cunbl, CTOPOHLI BCSYECKU cTpemAaTes
ClefiloBaTb UM, [OBOAWTL WX [0 CBEAEHWS MONHOMOYHBIX OpraHoB Mo BOMpocam
MPU3HaHWA 1 NOOLLPSATHL UX NPUMEHEHNS.

4. KomuteT nionaepxveaer CBS3W C perMoHansHLIMU KOMUTETaMMA IOHECKO, koTopbie
3aHUMAIOTCA BOMNPOCAMK NPUMEHEHUS KOHBEHLIMA O MpusHaHum y4ebHbIX Kypcos,
AvnrnomoB o BbiCleM 0Bpa3oBaHWU U yyeHbIx CTEMNeHewn, MNpUHATBLIX NOA 3rMaol
OHECKO.

5. IMpocroe BonbluuHcTBO CTOPOH cocTaBnseT KBOPYM,

6. Komuter npunumaet csou Mpasuna npoueaypbl. OH NpoBOAWUT CBOM oOYepenHble
3aceflaHuns He pexe OHOro pasa B Tpu roga. Komutet cobupaerca B nepBbiil pas B
TEHSHNe rofa BCTYNNeHWst B cuiy Hactoswei KoneeHumu, a 3atem — eXerogHo B
TeHenue nepBbIX nNATM  J1IeT [AA  pelleHWst  BOMpOCOB, CBA3aHHLIX C  ee
OCYILECTBFIEHUEM.

7. Cexperapuatckoe obcnyxuBaHne KomuteTa BoanaraeTcs Ha [eHepanbHoro
avpexropa KOHECKO.

Cratha IX.3

1. CosflaeTcst ceTb  HauUOHANBHLIX MHPOPMALMOHHBIX  LIBHTPOB MO BOMPOCam
aKafeMn4eckoil MODWNBHOCTM W Mpu3HaHus, KOTopasi OKasbiBaeT MoAdepkKy W
cogencTByeT NpakTuyeckoMy OCYLWECTBISHWIO HacToawen KoHBeHUun
HaUMOHarbHbLIMIA NOSTHOMOYHLIMM OpPraHaMu No BONPOCaM NpuaHaHus.

2.  Kaxpasa CropoHa HasHa4yaeT oOfHOMO M3  YMEHOB  CBOEro HaUVOHAaNbHOIO

VH(OPMALMOHHOTO LEHTpa Afst paboThl B CETY HAUMOHAMbHBIX UHOPMALIMOHHBIX
LUeHTpoB. B cnyyae co3gaHMst wnM HANWYMS  HECKOMILKUX
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',Vde)OpMaLl,I/IOHHbIX LEHTPOB BCe OHY ABMASIOTCS 4YfieHamMu 3TOW CeTu, OfHako
COOTBETCTBYHOLLNE HALMOHANRHbIS l/IHqJOpMaLlVIOHHbIG UeHTPb! MMEeKT TONbKO O4WH

L - ronoc.

. CeTb HaLMOHaNbHLIX MHAOPMALIMOHHLIX LEHTPOB EXErofHO MNPOBOAUT MNEHApHoe
. - 3acedaHve, Ha KOTOpoMm oHa mabupaet ceoero Mpeacenatens v MNpeangnym.

Cekperapvarckoe ODCNyXMBAHWE CETU HALUOHANbHLIX WH(OPMaLIMOHHLIX LIeHTPOB
Bosnaraetcs Ha [NeHepanbHoro aupekropa KOHECKO.

CeTb HaLMOHafbHbIX ».H(.bOpMaLlVIOHHbIX HEeHTPOB OcyllecTenaer C60|O Yy CTOpOH

COOTBETCTBYIOLWEN MH(pOopMaU No  BONPOCaM  akafleMuWMecKoro fpuaHaHus |
MOOUNBHOCTU.

PA3OEN X. SAKNOYUTENbHBIE NONOXEHWA

Crarba X1

1. Hacrtoawan KoHBeHuMa OTKpbITa ONs noanucadva W patudukauimn, NpUHATUS,
YTBEMKAEHWA WU NPUCOEOUHEHUs BCEMM rocynapctBamu — dneHamu HOHECKO u
Ceareliwum [pecTonom.

2.  O7u rocypapcTBa MOTyT Bblpa3uTb CBOE cofnacue ObiTb CBA3AHHLIMU MONOXEHUAMA
HacToswen KoHBeHLMN nyTem: :

(a) nognucaHws ©$e3 OroBOPOK B OTHOWeEHUW patudmkalmm, nNpUHATHS,
YTBEPHKASHUA UMK NPUCoeMHEHNS;

(b) nmognwcaHua nNpu  ycnoBuM  patudmkaunn, APUHSTUS, YTBEPXOEHUS WUNn
npyucoeguHeHna ¢ nocnenyrowen patudukaLmen, NpUHATUEM, YTBEPXKAEHUEM
WM NpUcoeUHEHUeM; U

(c) cnaum Ha XpaHeHue [OKYMEHTa O patubuKalun, NPVHATUK, YTBEPKASHUN UNnn
MpUCOSaNHEHUN.

3.  HokymeHTbl O paTuUukauumn, NPUHATUY, YTBEDXKOEHUA UNU NMPUCOeaUHEHUU CRAKTCA
Ha xpanenue [eHepanbhomy gupektopy HHECKO, wumenyemomy panee
«[eno3uTapuiny.

CraTtba X.2

HacTtosauwaa KoHBeHUMs BCTynaeT B Cuily B NEpPBbIA [leHb Mecsilia No UCTEeYeHM Neproaa B
OlMH MEeCcsL CO [HSA BbIPpaXeHUs NATLIO rocyaapcTeamu — unedammn KOHECKO mna Asnatcko-
TuxooKeaHCKOro permoHa CBOEro cornacusi ObiTh CBA3ZHHLIMU TIOMOXEHWAMU HACTOALLEN
KoHBeHuuu. OHa BCTynaeT B CUMy AAA KaXAOrO APYroro rocyaapcrsa B nepBbIA AeHb
Mecsala no MCTeyveHun nepuopa B OOWH MEeCsl, CO AHS BbIPAXEHUS 3TUM TOCY[apCTBOM
CBOEro cornacus 6biTe CBA3aHHbIM NonoxeHusmu KoHseHUmn.

Cratha X.3 -

1. CropoHbl HacTosAwen KoHBeHLMK, KOTOpbie yXKe He ABNATCs [JoroBaprBaioLuMICs
CropoHamu KoneeHumn 1983 1., 0Dsi3yloTCA BO3AEPXMBATLCS OT TOrO, YTOOLL.
cTaHoBuTbLCA [loroapusatoummca CtopoHami KonseHuumn 1983 r.
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2. CTOpOHBI HacToALlEelN KonBeHuuy, KOTOpblE OfHOBPEMEHHO
HoroBapuBatowmmmca CropoHamu KouseHuum 1983 r.: '

(@) MpUMEHSIOT NonoXeHus HacTosen KoHeeHLN B CBOMX B3aNMOOTHOLEHUSAX; U~

(b) npomom¥alT NPUMEHSTHL KoneeHumio 1983 r. B CBOMX OTHOWEHMAX C mobon
apyron [orosapusatouseiics  CTopoHoit Konsenumn 1983 r., koTopas He
asnsieTca CTopoHon HacTosel KoHBerLmu.

Ctatbs X.4

1. Ioboe rocynapcteo MoOXeT B MOMEHT NoAnMCaHus UK COaYM Ha XPaHeHWe CBOEFo
AOKYMEHTa O paTudMKaLmy, NPUHATUR, YTBEPXACHUA WK NPUCOGOVHEHWN yKa3aTb
TEPPUTOPUIO WITA TEPPUTOPUN, B OTHOLLEHMW KOTOPbIX NPUMeHaeTCH HacToAuwas
KoHBeHLus.

2. Jhobas CropoHa moxeT B no6oe BpeMA B panbHedlueM nytem 3asiBneHus,
HaMpaBrienHoro B ajapec AenosnTapusl, PacnpocTPaHUTh NPUMEHEHWE HaCTOSILLEN
KoHBeHumn Ha niobyte apyryio Tepputoputo, yKasaHHylo B 3aasrennd. B otHowenun
Takom TeppUTOPUN KOHBEHLIMS BCTYNAET B CUITY B NEPBbIi AeHD Mecsaua no ncTevyeHnm
NEepUoaa B OMH MeCAL CO IHA MONYYeHUs TaKoro 3asiBReHUs 1enosnuTapuem.

Crarba X.5

1. JloGass CtopoHa moxer B moBoe Bpemst AEGHOHCMPpoBaTh HacToswy KowseHumio,
HanpasvB Aeno3uTapuio yBegomieHue.

2. Takas AEHOHCaunA BCTyNaeT B CUAYy B NEpPBLIA IeHb MecALa No NCTeYeHU neproda B
ABEHa At aTe MecALeB €O AHS nonyveHna yBenoMIleHus Aenosurapuem. anI ATOM
FACHOHCauUus He 3aTparuesaeTt peweHnn o NPpM3HaHWK, nNpUHATBLIX paHes B
COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMU HacTosALEN KOHBGHL{VIVI.

3. Bonpoc o npexpatueHun vnm NproCTaHOBNEeHWN [elcTBus HacTosAwelt KoHBeHUuM B
pesynbrate HapyweHus ogHon w3 CTOpOH kakoro-nubo NONoXKeHwud, ABNIIILErocs
CYLLECTBEHHO BaXHbLIM AS1F LOCTWKEHUst 3af4adv 1 uenei Hactosauwen KoHeeHUuy,
pelaeTcs B COOTBETCTBUM C MEXOYHapOLHLIM NPaBoM,

Crathsa X.6

1. IoBoe rocynapcreo MoxeT B MOMEHT NOANMCAHWS Wnin CAlayu Ha xpaHeHue CBOero
AOKyMeHTa 0 paTudbukaumm, nprusHaHum, YTBEDXAESHWN NN NPUCOSANHEHW 3asIBNTh
O TOM, 4TO OHO OCTaBnfeT 3a COGOR NPaBO HE MPUMEHSITL NOAHOCTLIO UMY YACTUYHO
OfHY unm HECKONbKO n3
chegylowux craten Hactosiuien KoHeeHuuu: crateio V.7, ctatbio V.1, cTathio V.2,
cratbto V.3, ctarteio V1.3 u cratero V4. Hukakue [pyrie oroBopKW He JONYCKaTCS.

2. Jhobas CropoHa, chenaswas OrOBOPKY B COOTBETCTBUM G NpeabayLLyM MyHKTOM,
MOXKET NONHOCTBIO UM YACTUYHO CHSITb €€, HarnpaByB AenosuTapuio YBeLoMIIeHMe.
CHATVEe OroBOPKU BCTYNaetT B CUNY B [eHb MOSyYEHUS TaKoro YBE[OMIIEHUS
Aenosutapuem.

3. CropoHa, caenapwas OroBOpKy B OTHOLLEHWUWM KaKOro-nvbo NOMOXEeHWs HacTosILedn

KoHeeHummn, He moxet TpeBoeaTb NpUMEHEHMS 3TOro nonoXeHusa nwbor apyro
CTopoHOW; ofHaKo, ecnu ee OroBopKa SIBMAETCH YaCTUYHON WAW YCNOBHOW, OHA
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Ase TpeTu ronocos CTopoH. JTiobas npuHaTas Takum o0pa3oM ronpaBka BKIMOYaeTCH
B [potokon k Hactosiwen KowseHumw. B [MpoTokone ykasbiBAKOTCS YCHOBUS ero
BCTYMfEHUA B Cuny, KoTopble B nbom cnydae TpebywTt cornacus CTOpPOH ¢
obszaTenbHLIM XapakTepom STOro NpoToKona.

2. Bruecenve nonpaBok B pazgen [l Hactosiwen KOHBEHLMM B COOTBETCTBUM C
npoLeaypon, NnpegycMoTpeHHON B NyHKTE 1 BbilWe, He onycKaeTes.

3. JNwboe npegnoxeHne 0 BHeCEHWM MOMPAaBOK LOBOAUTCA OC CBEOEHWS [1eno3uTapus,
KOTOpbIA nepefaeT ero CTOpPOHaM He NO3OHee, YeM 3a TPU Mecaua [0 3acenaHwst
Komuteta. Jenosutapuin uicopmupyet tawke UenonHutensHein coset KOHECKO.

Cratea X.8

Henosutapuii ysegomnaet CTopoHbl HacToslueld KoHBeHUMM, a Takke Opyrve rocyaoapcrsa
~4nieHbl KHECKO o niobom 13 yKasaHHbBIX HUXE COObITUN:

{a) mobom nognucaHuy, COBEPLUEHHOM B COOTBETCTBUM C TMONOXEHUSIMM CTaTbu
X.1.2;

(b) cpave Ha xpaHeHne nwOOrc [OOKYMEHTa O paTUUKaLMK, NPUHATUK,

YTBEPXKLOEHUN UM NPUCCeNHEHW B COOTBETCTBUW C NONOXEHWAMU CTaThU
X1.2; :

(c) nmaTe BCTynneHuss B cwunly Hactosiwein KoWBeHUWM B  COOTBETCTBUU C
NONOXEHUAMN

ctartbk X.2;

{(d) BHeceHwn unu cHATMM OGON OTOBOPKM, COBEPLLUEHHOM B COOTBETCTBUM C
NOSTOXEHWUSIMU CTaTbu X.6;

{e) rmobBon peHoHcaumu HacTosieil KOHBEHUMW B COOTBETCTBMM C MNOMOXEHUSMU
ctatbh X.5;

{f) moBom 3asiBneHun, CASNaHHOM B COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMMN CTaThy X.4;
(g) nwobom nNpeanoXexnn, BHECEHHOM B COOTBETCTBUY C NONIOKEHUAMU CTaTbU X.7;

(h)y moboM yBegOMIIEHUM B OTHOLWEHUM [OSTHOMOYHLIX OPraHoB MO BOMPOCaM
NpY3Habvg, caenaHHoOM B COOTBETCTBUMN C NONOXEHMAMU cTaTbi 11.2;

(i) mobom papyrom [eNCTBWMM, YBEAOMIEHUM WNU COOBLUEGHMM, KaCAIoLIeMCS
HacTosweh KoHBeHUK.

B ygocToBepeHMe 4ero HWKenoanucasBLUMecs, AOMKHbIM 0BpasoM  YrONHOMOUEHHBIE
npeacTaBUTENY NOANUCany HaCcTOALLYI0 KoHBERLNIO.

CosepuwieHo B Tokuo B ABafuaTe LWECTOW AeHb Hoabps 2011 roga Ha aHrmuMitckom,
KUTAACKOM ¥ PYCCKOM si3blkax, NMPUYeM BCe TPU TeKCTa UMEIOT OGMHAKOBYIO CMMy, B OHOM
3K3IEMMIIAPE, KOTOPLIN cOoaeTCst Ha xpaHeHve B apxme Opratusaumn O6beanHeHHbIX Haum
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no sonpocam 0bBpPa3oBaHusi, Hayku W KynbTyphl. 3aBepeHHasl Komus HanpaBnsieTcs Bcem
rocynapcteam, ykasadHbiM B cratbe X.1, a vtakke B Cekpetapuar Opra+Husauun
ObbeauHeHHbIX Hauui,
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3a Koponescteo Kambopxa C-

H.E. Mr. Im Sethy -
Minister of Education, Youth and Sport

e PN F

! ¥
For the People’s Republic (’&/
of China :E i !

3a Kuraickyio
Hapoghyto PecnyBrnky

H.E. Mr. Du Yubo
Vice Minister of Fducation
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For the Cook Islands

3a OcrtpoBsa K xa

BRIk e AR

For the Bemocratic People’s
Republic of Korea

3a Kopefickyro HapogHo-
Hemokpatuyieckyto Pecnybnxy

SR BRI S I

For the Republic of the
Fiji Islands

3a PecnyBnury
QOcTposa Uy

FppE A
For the Republic of India

‘ 3a PecnyGnuky WHamo

IEF AR R b
For the Republic of indonesia

3a PecnyGnuxy MunoHesmo




Dl 22 Ry

For the Istamic Repubiic
of fran

3a Ucnamexyio PecnyGrimgy Upan

Hi
For Japan

3a AncHuo

Y T S e A
For the Republic of Kazakhstan

3a PecnyGmuiy Kazaxcran

Hmeiia
For the Republic of Kiribati

3a Pecnybnuky Kinpubati

AR A

For the Kyrgyz Republic

3a Keipruiackyio Pecnybnuy




AN AT e 11T

. For Lao People’s Democratic Republic

3a Naoccckyio Hapopno-
DemokpaTuueckyio Pecnybnuviy

H.E. Mr. Lytou 2ouapao

Vice Minister of Education and Sports

BTG
For Malaysia

3a Mananauio

By RAURI LI
For the Republic of Maldives

3a Maneavackyo PecnyBrnky

=

LRI R SR

For the Republic of the Marshall
Islands

3a PecnyBnvky
Mapwannosbt OcTpoRa

A LR A

For Micronesia (Federated:
States of)

3z depeparvnHbsie LitaTol
MuKpoKesvi '




B AR LR

For the Mongolian Peopie’s
Republic

3a Monroneciyto Hapoghyro
PecnyBnuky

R

For the Republic of the Union
of Myanmar

3a Pecnydnury Cotos Meanma

B ]
For the Republic of Nauru

3a Pecnybnuxy Haypy

JEHVR
For the Kingdom of Nepal

3a Koponercreo Henan

For New Zealand

3a Hoeyio Senangmo
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For Niue

3a Huya

Bk G 22 30

For the Islamic Republic of
Pakistan

3a Wicnamckyro PecnyGnnky
Paimcran

e atFnig
For the Republic of Palau

3a PecryGrwxy Manay

ELAT I LA R Y TE

For the Independent Stale of
Papua New Guinea

3a Hesasucumoe MocyaapeTeo
MNanya-HosanA MsuHes

e salE

For the Republic of the
Philippines

3a PecnyGnuky SununnuHe!




REEICI
For the Republic of Korea

3a Pecnybnuky Kopeio

Mr. Kim Eung-Gweon
Deputy Minister for University & College Policy
Ministry of Education, Science & Technology

{5 I
For the Russian Federation

3a Poccuiickyo Pegepaumo

BN Al A

For the independent State of
Samoa

3a Hesaslicumoe Tocyaapctao
Camea

B s A
For the Republic of Singapore

3a Pecnybnuky Curranyp

FE 15

For the Solomon Islands

3a Conomorosw OcTposa




WL BRI A

For the Democratic Socialist
Republic of Sri Lanka

3a [emoxrparideckyto TOUMaNUCTRISCKYIC
PecnyGrmky Wpu-flasdky

B TR R
For the Republic of Tajikistan

3a Pecnybnuky TagmukucTaH

# 1
For the Kingdom of Thailand

3a KoponescTBo Taunan(,

R RE LRI . \ /

For the Democratic Republic of

Timor-Leste /

3a [Jemoxpathieckyto Pecnybnuky Tumop-Tiewm //
o

H.E, Mr. Jodo Cincio Freitas
Minister of Education /

#nE
For the Kingdom of Tonga

3a Koponescreo Towra




AT ALY
For the Republic of Turkey

3a Typeukyio Pecny6nuxy

Prof. Dr. Mr. Saban Calis
Vice President

The Councit of Higher Education

BRI EE|
For Turkmenistan

3a TypkmarucTaH

Bl ps
For Tuvalu

3a Tyaany

E5 3 B M AL e
For the Republic of Uzbekistan

3a PecniyGanky Ya6emuctan

RS
For the Republic of Vanuatu

3a PecnyBnvky Banyaty

11




Ko 4 XL Al

For the Socialist Republic of
Vietnam o

v

3a CouvanucTirueckyte Facnybnnky
BteTHam

510

For Holy See

3a Ceateinuns Npecton

H.E. the Most Reverend Joseph Chenneth
Apostolic Nuncio in Japan
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REEHE. BERxAR

Legal Adviser

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

KOpuckoHeynbT

Opranmnsaunm O6beanHerHbix Haumii no BOMpocam oOpa3ocBaHus, Hayku 1 KynbTypel




United Mations
Educational, Scientific and
Cuttural Grganization

Crganisation

des Mations Unies
pour I'éducation

la science et la culture

Organizacion

de las Naciones Unidas
para la Educacion,

fa Ciencia y ia Cuitura

Oprakudams
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